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uvoD

Dékujeme vam za zakoupeni tohoto zafizeni. Umozni vam surfovat po internetu pomoci
bezdratového pfipojeni a pfehravat multimédia. Tento navod obsahuje dilezité bezpecnostni
informace a pokyny k provozu, proto si jej pfed pouzitim pFistroje pozorné pfectéte a uschovejte
jej k pozdéjSimu pouZiti.

Poznamka: Ucinili jsme maximum, abychom napsali Uplny a pfesny navod. AvSak nemuzeme
zajistit, Ze nedojde k chybam nebo opomenutim. Neneseme rovnéz odpoveédnost za poskozeni
nebo ztratu dat zplisobenou nespravnym provozem.

DULEZITA BEZPECNOSTNi OPATRENI

Pfi pouzivani zafizeni vzdy dodrzujte nize uvedena zakladni bezpec€nostni opatfeni. Snizite tim

riziko pozaru, urazu elektrickym proudem, poskozeni produktu a zranéni.

* Upozornéni: Nevystavujte zafizeni desti ani vihkosti, aby nedoSlo k pozaru nebo urazu
elektrickym proudem.

* Nepouzivejte sluchatka pfi vysoké hlasitosti, aby nedoslo k poSkozeni sluchu.

* Nevystavuijte zafizeni vodé (kapajici ani tekouci) a nestavte na néj predméty naplnéné tekutinou,
napfiklad vazy.

+ Chrante zafizeni pfed pfimym slunecnim svitem a zdroji tepla, jako jsou radiatory nebo kamna.

* Nestavte zafizeni na nestabilni voziky, stojany, trojnozky, konzoly nebo stoly. Pfistroj maze
upadnout a zpUsobit tim Skodu nebo zranéni.

* Na LCD panel ani na pfistroj nestavte tézké ani ostré predmeéty.

+ Pokud nebudete pfistroj pouzivat, vytahnéte jej ze zasuvky.

. E Spravna likvidace tohoto produktu. Toto oznaeni znamena, ze produkt se v EU nesmi
likvidovat spole¢né s jinym domacim odpadem. Aby nedoslo k pfipadné Skodé na Zivotnim
prostfedi nebo lidském zdravi z duvodu nekontrolované likvidace odpadu, recyklujte prosim
tento produkt odpovédné, abyste umoznili udrzitelné opétovné pouziti surovinovych zdroju.
Chcete-li pouzité zafizeni vratit, vyuzijte prosim vratné a sbérné systémy nebo kontaktujte
prodejce, u kterého jste produkt zakoupili. Tyto subjekty mohou tento produkt odevzdat k
recyklaci Setrné k zivotnimu prostredi.

« UrCeno k pouzivani pouze v interiéru.

» Maximalni okolni teplota u zdroje napajeni je 40 °C.

» Napajeci adaptér se pouziva jako odpojovaci zafizeni a jako takové musi zustat snadno
dostupné.

» Baterie (jedna baterie, vice baterii nebo blok baterii) se nesmi vystavovat nadmérnému teplu,
napfiklad slune€nimu svitu, ohni, apod.

Cisténi

» Prfed Cisténim pfistroje se ujistéte, Ze je vypnuty.

* Na obrazovku ani plastové télo pfistroje nikdy pfimo nestfikejte ani nelijte tekutiny.

* Chcete-li LCD obrazovku vycistit, otfete ji Cistou mékkou tkaninou, ktera nepousti viakna.

» Chcete-li vyCistit plastové télo a zafizeni, pouzijte mékkou a suchou tkaninu.

Zieknuti se odpovédnosti: Autorizovany prodejce nedoporucuje pouzivat na LCD obrazovku
nebo plastove télo Cistidla na bazi cpavku nebo alkoholu. U nékterych chemickych Cistidel
mame informace, Ze poskozuji obrazovku a (nebo) jeji télo. Autorizovany prodejce nebude
odpovédny za Skodu vzniklou v disledku pouzivani Cistidel na bazi Epavku nebo alkoholu.
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PREDSTAVENI PRODUKTU

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

Dotykovy panel
Kapacitni dotykovy panel 7 palcu (17,8 cm): pfi povozu mlzete na panel klepat nebo
po ném posunovat prsty.
Napajeni
SPUSTENI: Dlouhym stisknutim a podrzenim tlagitka hlavniho vypinace se systém piepne
do hlavniho rozhrani.
VYPNUTI: V menu hlavniho rozhrani stisknéte hlavni vypina¢ po dobu asi 5 vtefin, &imz se
zafizeni vypne. Systém muze nabidnout moznost ,Vypnout®. Kliknutim na ,,OK* jej mlzete
bezpecné vypnout.
ZAMKNOUT OBRAZOVKU: Kratkym stisknutim hlavniho vypinace zamknete nebo
odemknete obrazovku.
[Poznamkal 1. Pokud neni k dispozici napajeni, systém se automaticky vypne.
2.V pfipadé nespravného vypnuti se pfi restartu provede kontrola
a obnoveni disku, proto muze vstup do systému trvat delSi dobu.

Hlasitost +, hlasitost—
Pomoci hornich tlaCitek muzete zvySovat nebo snizovat hlasitost.

Konektor sluchatek
Standardni konektor sluchatek 3,5 mm.

Rozhrani video vystupu
Rozhrani vystupu HDMI.

Karta TF
Externi karta T-FLASH.

Mikro USB
Konektor mikro USB: muZzete jej pouzit k pfipojeni pocitaCe pro pfenos dat a externi pfipojeni
pamétového zafizeni USB.

Mikrofon
Pro nahravani nebo internetové telefonovani.
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HLAVNI FUNKCE

Konfigurace hardwaru

Velikost: (délka x Sifka x tloustka) 181,8 x 121,2 x 10,5 mm

Rychlost procesoru CPU: dvoujadrovy 1,2 GHz

Pamét: 4 GB

RAM: 512 MB

Karta TF: az 32 GB

Obrazovka displeje: 7 palct (17,8 mm) (kapacitni pétibodovy) dotykovy panel
RozliSeni: 1024 x 600

Baterie a kapacita: nabijeci zabudovana polymerova baterie, 2000 mAh
USB: USB 2.0 OTG

G-senzor 3D

Nahravani: mikrofon

Video: MKV, AVI, RM/BMVB, FLV, MPEG-1/2

Hudba: MP3, WMA, APE, FLAC, AAC, AC3, WAV, M4A

Obrazky: JPEG, BMP, GIF, PNG, TIF

Elektronicka kniha: PDF, TXT, DOC, EXCEL

ZAKLADNi PROVOZ

NABIJENi BATERIE
Pfipojte tablet ke zdroji napajeni pomoci pfiloZzeného napajeciho adaptéru.

Tipy pro baterii:

* Pokud nepouzivate pfipojeni Wi-Fi, vypnéte je.

+ Za uCelem zkraceni doby nabijeni tablet zamknéte (displej je vypnuty).

» Upravte moznosti nastaveni ,Jasu” v Nastaveni aplikaci, abyste optimalizovali vydrz baterie.

VLOZENIi KARTY MIKRO SD
1. Do slotu karty SD zatlacte kartu, az zaklapne na misto.
2. Chcete-li zobrazit obsah karty SD, zvolte na obrazovce aplikaci ,Moje karta®“.

ODEBRANI A VYJMUTI KARTY MIKRO SD

Oteviete ,Nastaveni“ a zvolte ,Ulozeni".

Zvolte ,Odebrat kartu SD".

Nyni muzete bezpecné vyjmout kartu z tabletu.

Chcete-li kartu vytahnout, mirné na ni zatlaCte, aby vyskocila.

BwnN =
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Poznamka:
« Pfi vkladani karty nepouzivejte silu.
* Nez kartu vyjmete z tabletu, ujistéte se, Ze byla softwarové odebrana.

Zachovani interni paméti
Pfed pfenosem nebo stahovanim soubort s médii dirazné doporucujeme zakoupit si a instalovat
kartu mikro SD.

Poznamka: Pfenos a ukladani soubort s médii, jako je hudba, fotografie a video, provadéjte
na kartu mikro SD, ¢imz se vyhnete ukladani tohoto typu soubord do interni paméti tabletu, coz
umozni zachovani interni paméti a stazeni vétSiho poctu aplikaci.

ZAPNUTI TABLETU
Stisknéte a podrzte tlaCitko Power , dokud se neobjevi spoustéci obrazovka.

ODEMKNUTI TABLETU (VSTUP DO TABLETU)
Pfesunte ikonu zamku doprava.

ZAMKNUTI TABLETU (PREPNUTi DO POHOTOVOSTNIHO STAVU)
Chcete-li tablet zamknout nebo odemknout, stisknéte kratce tlaCitko (zamknutim zafizeni
Setfite baterii).

VYPNUTI TABLETU
Stisknéte a podrzte tlaCitko , dokud se neobjevi dialogové okno vypnuti.

DOMOVSKA OBRAZOVKA
Na domovskou obrazovku muizete umistovat zastupce aplikaci a miniaplikace. Na dalSi domovské
obrazovky se dostanete pfetahnutim obrazovky doleva nebo doprava.

Pristup k obrazovce aplikaci a miniaplikaci

Stisknutim tlaCitka se dostanete na obrazovky aplikaci a miniaplikaci. Po pfepnuti na obrazovku
aplikaci a miniaplikaci pfetahnéte obrazovku aplikaci a miniaplikaci doleva nebo doprava, ¢imz se
dostanete k dalSim aplikacim a miniaplikacim. Stisknutim se vratite na domovskou obrazovku.
Na vSech obrazovkach a aplikacich tabletu je k dispozici stavovy pruh.

Umisténi aplikaci a miniaplikaci na domovskou obrazovku

1. Prejdéte na obrazovku aplikaci.

2. Zvolte aplikaci nebo miniaplikaci, kterou chcete umistit na domovskou obrazovku.

3. Stisknéte a podrzte vybranou aplikaci nebo miniaplikaci, dokud se neobjevi modry obdélnik.
Zvednéte prst a uvidite, Ze aplikace nebo miniaplikace se vlozila na domovskou obrazovku.

Odstranéni zastupci nebo miniaplikaci
Dlouze stisknéte a podrzte aplikaci nebo miniaplikaci a pfesunte ji dle obrazku nize.
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PRIPOJENI

PRIPOJENI K WI-FI

1. Otevrete ,Nastaveni®.

2. Presunte Wi-Fi na ,Zapnuto®.
3. Vyberte sit.

5 Settings
WIR! R

1 Good
WPA/WPA2 PSK

5. Pokud je pfistroj pfipojen k siti, objevi se ve stavovém pruhu ikona signalu Wi-Fi a pod
vybranou siti se zobrazi ,Pfipojeno®.

Poznamka: Chcete-li uSeftfit Zivotnost baterie, pak Wi-Fi vypnéte, jestlize nejste pfipojeni k siti.

PRIPOJENI TABLETU K POCITACI PC NEBO MAC
1. K portu USB zafizeni pfipojte kabel USB.
2. Objevi se obrazovka ,Pripojeno USB*. Kliknéte na ,Pfipojeno USB* a zvolte ,Zapnout pamét USB*.

APPS B stop

USB connected

3. Volbou ,Vypnout pamét USB® na tabletu ji
od zafizeni odpojite.

USB mass storage
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PRIPOJENI K TELEVIZORU

Vystup HDMI muze pfepnout zobrazeni videa ze zafizeni na televizor nebo monitor pomoci
kabelu HDMI. Je-li zafizeni zobrazeno na televizoru nebo monitoru, stava se dotykovym panelem
pro vSechny ukony, v€etné prepnuti zobrazeni videa zpatky na obrazovku tabletu.

Nastaveni provedte nasledujicim zpusobem:

1. PfFipojte zafizeni k HDTV/monitoru pomoci kabelu HDMI.

2. Zvolte spravné nastaveni vstupniho zdroje na TV/monitoru.

3. Provedte nastaveni v ,Nastaveni HD*.

4. Kliknéte na ,Rezim“ ——  Zafizeni* —— zvolte ,HDMI*, a kliknéte na ,RozliSeni“—— ,Zvolit
rozliSeni“. Poté se na obrazovce TV/monitoru zobrazi obsah tabletu. Znamena to, ze vase
zarizeni je jiz pfipojeno k HDTV/monitoru.

Poznamka: 1) Kliknuti na ,Rezim* —— ,Zafizeni* —— volba ,ZADNE* vypne HDMI.
2) Kliknutim na Zoom muzete libovolné upravit Sifku a vysku.
3) Kliknutim na efekty mizete vyuzit funkce ,zostfeni“ a ,sytosti“, avSak jejich efekt
nemusi byt vzdy viditelny.
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PREDSTAVENIi ZAKLADNICH FUNKCI

FOTOAPARAT A VIDEO ROZHOVOR

Celni kamera
Na obrazovce aplikaci zvolte @&, ¢imz prepnete do rezimu fotoaparatu. Pomoci zabudované
Celni kamery je mozné pofizovat fotografie nebo videa.

es stored in/sdcard/com
1363170380405.jpg

snapshotPic

Sdileni fotografii pres e-mail
Chcete-li tuto funkci vyuzit, je tfeba zalozit si e-mailovy/G-mailovy ucet. Poté se tato moznost
objevi.
< Sdilet: Sdileni vybraného obrazku pies e-mail/G-mail.
# Ko$: Vymazani vybraného obrazku.
¢ Menu: Prezentace, editovani a dalsi.

Video rozhovor
Pomoci zabudované Celni kamery mizete vést video rozhovory s pfateli a rodinou.

NASTAVENI E-MAILU

Na domovské obrazovce nebo obrazovce aplikaci zvolte ,E-mail [ a fidte se pokyny k nastaveni
e-mailového uctu na zafizeni (pfed pfistupem na e-mailovy ucet nebo jeho nastavenim se musite
pFipojit k Wi-Fi).

Account setup

Email account
You can set up email for most accounts in just a few steps. =, Drafts
Email address. A =Y B outbox

Password =] Sent Load more messages

f Trash
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Muj panel
Chcete-li si prohlizet, otvirat, kopirovat nebo mazat soubory v interni paméti zafizeni nebo na
karté mikro SD ¢&i disku USB, zvolte na obrazovce aplikaci ,Muj panel®.

: Otevfit rezim vice voleb

Zobrazeni uporadani soubort nebo adresart

MuUzete zobrazit své soubory nebo adresare jako seznam nebo nahledy, a to kliknutim na druhou
ikonu.

MULTIMEDIA
Pouzijte zafizeni k ukladani a pfehravani hudby, fotografii a video soubor(.

Hudba
Klepnéte na ikonu hudby, ¢imzZ se dostanete k hudebnim souborim uloZzenym v zafizeni.
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NASTAVENI

Nastaveni aplikaci:
Pomoci upravy a volby moznosti muzete zvySit vydrz baterie. Mzete zvolit moznosti pfipojeni
Wi-Fi, spravovat aplikace atd.

5 Settings

WIRELESS & NETWORKS

OBNOVENI VYCHOZIHO NASTAVENI

V pfipadé, Ze dojde k ,zamrznuti“ tabletu nebo pokud spravné nefunguje, zkuste problém
vyfesit dlouhym stisknutim tlacitka hlavniho vypinace Power po dobu 10 vtefin, dokud se pfistroj
nevypne. Takto tablet resetujete.

Poznamka: Pokud problém pfetrvava, bude mozna nutné obnovit vychozi nastaveni tabletu

z vyroby:

1. Na obrazovce aplikaci zvolte ,Nastaveni®.

2. Zvolte ,Zaloha a resetovani®.

3. Zvolte ,Resetovani na nastaveni z vyroby“ (dojde k vymazani dat v zafizeni, proto se pred
vyuzitim této moznosti ujistéte, ze mate data zalohovana).

m Settings

WIRELESS & NETWORKS

Back up my data

Backup account

Automatic restore

Factory data reset

[CRER 4°
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RESENi PROBLEMU

NeZ se obratite na servis, projdéte si prosim nasledujici tabulku.

Priznak

Pric¢ina(-y)

Naprava

Pfistroj nelze zapnout.

Je vybita baterie.
Pouzivate nevhodny
napajeci adapter.
Napajeci adaptér neni
fadné pripojen.

K nabijeni baterie pouzijte
napajeci adaptér, ktery je pfilozen
k pfistroiji.

Pfipojte znovu napajeci adaptér.

Pristroj nerozpoznava
pamétovou kartu.

VloZena pamétova karta
neni certifikovana.
Pamétovou kartu jste
nespravneé vlozili.

Vymérite pamétovou kartu za
certifikovanou.

Vyjméte pamétovou kartu

a vloZte ji znovu spravnym
zplUsobem.

Nelze se pfipojit na
internet.

Neaktivovali jste funkci
bezdratové komunikace
sveho pfistroje.

Pripojili jste se

k neautorizovanym
strankam nebo jste zadali
nespravné heslo.

Pfipojte se k internetu dle ¢asti
~Pripojeni k Wi-Fi“ tohoto navodu.
Pokud jste k internetu pfipojeni
spravné, uvidite ve stavovém
pruhu ve spodni ¢asti obrazovky
symbol bezdratoveho signalu.
Pfipojte se k autorizovanym
strankam a zadejte spravné
heslo.

Z pfistroje nevychazi
zvuk.

Hlasitost je nastavena na
minimalni uroven.

Zvuk vychazi z pfipojenych
sluchatek.

Zvyste hlasitost.

Odpoijte sluchatka a zvuk bude
vychazet ze zabudovaného
reproduktoru.

Z pristroje vychazi silny
Sum.

Konektor sluchatek je
znecCistény.

Soubory médii, které
pouzivate, jsou posSkozeneé.

Ocistéte konektor sluchatek.
Zkuste pouzit jiné soubory
médii.

Pfi zapojeni systéemu je
obrazovka tmava.

Systém je v pohotovostnim
rezimu (v rezimu Setfeni
energii).

Stisknéte hlavni vypinac,

a pokud nefunguje, podrzte jej
po dobu 10 vtefin, Cimz pfistroj
vypnete. Poté opétovnym
stisknutim tlaCitka hlavniho
vypinace pfistroj znovu zapnéte.

Poznamka: Existuje-li mezi obsahem navodu k pouziti a produktem rozdil, povaZzujte prosim za

urcujici skute¢ny produkt.

ZMENA TECHNICKE SPECIFIKACE VYROBKU VYHRAZENA VYROBCEM.
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ES — PROHLASENI O SHODE

Vyrobce (zplnomocnény zastupce):

ETAa.s., Zeleny Pruh 95/97, 147 00 Praha 4, ICO: 27544001,
prohlasuje, ze vyrobek dale popsany:

7” dual Core Tablet
typ: GOGEN TA 7500 DUAL,

ucel pouziti je pfenos signalu z vysilaciho zafizeni do pfijimaciho zafizeni v CR a zemich EU,

pouzita frekvence v pasmu 2400-2483,5 MHz,

vyrobek Ize provozovat na zakladé vSeobecného opravnéni €. VO-R/10/04.2012-7 k vyuzivani
radiovych kmito€tl a k provozovani zafizeni kratkého dosahu, €l. 3, ozn. h, — nespecifikované
stanice kratkého dosahu, vydaného CTU,

je ve shodé s ustanovenimi NV €. 426/2000 Sb., které je v souladu se smérnici

R&TTE 1999/5/EC, tykajici se radiovych a telekomunikaénich zarizeni, a ve shodé

s ustanovenimi NV ¢. 481/2012 Sb., které je v souladu se smérnici 2011/65/EU o omezeni
pouzivani nékterych nebezpecénych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich.

Pro posouzeni shody byly pouzity nasledujici technické predpisy:
harmonizované normy:

EN 300 328 V1.7.1 (2006-10)

EN 301 489-1 V1.9.2 (2011-09)

EN 301 489-17 V2.2.1 (2012-09)

EN 62479:2010

EN 55022:2010

EN 55024:2010

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011

Vysledky zkouSek jsou uvedeny ve zkuSebnich protokolech ¢. 16053317 001 a ¢. 16054385 001,
které byly vydany zkusebni laboratofi TUV Rheinland (Guangdong) Ltd, China a v protokolu

¢. ED130321002C vydaného zkusebni laboratofi Dongguan EMTEK Co, Ltd., China.
Prohlasujeme, Ze vyrobek splfiuje zakladni pozadavky vySe uvedenych NV, tj. bezpecnost

a ochranu zdravi uZivatele, elektromagnetickou kompatibilitu a efektivni vyuZiti spektra a obsah
nékterych Skodlivych latek.

Datum a misto vydani prohlaseni: 13. 8. 2013, Praha

Razitko opravnéné osoby:

ETA a.s.
Zeleny pruh 95/97, 147 00 Praha 4
® Czech Republic
1€ 275 44 001 DIC: CZ27544001

Cz-13




VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED

OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE
SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM .

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepsi pro snizeni mnozstvi oball a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni

na 3 materialy: lepenka, papirova drt’ a roztazeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy,
které mohou byt po demontazi specializovanou spolecnosti recyklovany. Dodrzujte prosim
mistni nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zarizenim.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru
Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje,
Ze s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem.
Po ukonceni Zivotnosti odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je
pfiloZzena) v pfislusném misté zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace
tohoto elektrozafizeni a baterii. V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich
. existuji mista zpétného odbéru vyslouzilého elektrozarizeni. Tim, Ze zajistite
spravnou likvidaci vyrobku, muzete pfedejit moznym negativnim nasledkim
pro zivotni prostifedi a lidské zdravi, které se mohou v opacném pfipadé projevit jako dusledek
nespravné manipulace s timto vyrobkem nebo baterii ¢i akumulatorem. Recyklace materialt
pfispiva k ochrané pfirodnich zdroju. Z tohoto dlivodu prosim nevyhazujte vyslouzilé
elektrozafizeni a baterie / akumulatory do domovniho odpadu.

Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé elektrozafizeni zdarma odlozit, ziskate u vaseho
prodejce, na obecnim urfadé nebo na webu www.asekol.cz. Informace o tom, kde muzete
zdarma odevzdat pouzité baterie nebo akumulatory, ziskate také u vaseho prodejce,

na obecnim uradé a na webu www.ecobat.cz.

Dovozce zafizeni je registrovan u kolektivniho systému ASEKOL s.r.0. (pro recyklaci
elektrozafizeni) a u kolektivniho systému ECOBAT s.r.0. (pro recyklaci baterii a akumulatort).

Vyrobce: HP TRONIC Zlin, spol. s r.o., Prs§tné-Kutiky 637, Zlin, 760 01
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Dakujeme vam za zakupenie tohto zariadenia. Umozni vam surfovat po internete pomocou
bezdrétového pripojenia a prehravat multimédia. Tento navod obsahuje dblezité bezpecnostné
informacie a pokyny k prevadzke, preto si ich pred pouzitim pristroja pozorne precitajte

a uschovajte ich k neskorSiemu pouzitiu.

Poznamka: Ucinili sme maximum, aby sme napisali Uplny a presny navod. Aviak nemdzeme
zaistit, Ze neddjde k chybam alebo opomenutiu. Nenesieme rovnako zodpovednost za poskodenie
alebo stratu dat spésobenu nespravnou prevadzkou.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE OPATRENIE

Pri pouzivani zariadenia vzdy dodrzujte nizSie uvedené zakladné bezpecnostné opatrenie.

Znizite tym riziko poZiaru, urazu elektrickym pradom, poskodenie produktu a zranenie.

* Upozornenie: Nevystavujte zariadenie dazdi ani vihkosti, aby nedoslo k poZiaru alebo urazu
elektrickym pradom.

* Nepouzivajte sluchadla pri vysokej hlasitosti, aby nedoslo k poskodeniu sluchu.

* Nevystavujte zariadenie vode (kvapkajucej ani teCucej) a nestavajte narn predmety naplnené
tekutinou, napriklad vazy.

» Chrante zariadenie pred priamym slne€nym svitom a zdrojom tepla, ako su radiatory alebo
kachle.

* Nestavajte zariadenie na nestabilné voziky, stojany, trojnozky, konzoly alebo stoly. Pristroj
md&ze upadnut’ a spdsobit’ tym Skodu alebo zranenie.

* Na LCD panel ani na pristroj nestavajte tazké ani ostré predmety.

+ Pokial nebudete pristroj pouzivat, vytiahnite ho zo zasuvky.

. E Spravna likvidacia tohto produktu. Toto oznacenie znamena, ze produkt sa v EU nesmie
likvidovat' spoloCne s inym domacim odpadom. Aby nedoslo k pripadnej Skode na zivotnom
prostredi alebo fudskom zdravi z dévodu nekontrolovanej likvidacie odpadu, recyklujte
prosim tento produkt zodpovedne, aby ste umoznili udrzatefné opatovné pouzitie surovinovych
zdrojov. Ak chcete pouzité zariadenie vratit, vyuzite prosim vratné a zberné systémy alebo
kontaktujte predajcu, u ktorého ste produkt zakupili. Tieto subjekty mézu tento produkt
odovzdat k recyklacii Setrnej k zivotnému prostrediu.

* UrCené na pouzivanie len v interiéri.

+ Maximalna okolita teplota u zdroja napajania je 40 °C.

* Napajaci adaptér sa pouziva ako zariadenie na odpojenie a ako také musi zostat [ahko
dostupné.

» Batérie (jedna batéria, viac batérii alebo blok batérii) sa nesmie vystavovat nadmernému
teplu, napriklad sinecnému svitu, ohnu, a pod.

Cistenie

* Pred Cistenim pristroja sa uistite, Ze je vypnuty.

* Na obrazovku ani plastové telo pristroja nikdy priamo nestriekajte ani nelejte tekutiny.

* Ak chcete LCD obrazovku vycistit, otrite ju €istou makkou tkaninou, ktora nepusta vlakna.

» Ak chcete vycistit plastové telo a zariadenie, pouzite makku a suchu tkaninu.

Zrieknutie sa zodpovednosti: Autorizovany predajca neodporuca pouzivat na LCD obrazovke
alebo plastovom tele Cistidla na bazi ¢pavku alebo alkoholu. U niektorych chemickych Cistidiel
mame informacie, ze poSkodzuju obrazovku a (alebo) jej telo. Autorizovany predajca nebude
zodpovedny za skodu vzniknutu v désledku pouzivania Cistidiel na bazi ¢pavku alebo alkoholu.
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PREDSTAVENIE PRODUKTU

Dotykovy
panel

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

Konektor sluchadiel

Hlasitost’ Napédjanie
Mikrofon USB

Karta TF

DC-5V

Dotykovy panel
Kapacitny dotykovy panel 7 palcov (17,8 cm): pri prevadzke mézZete na panel klepat alebo
po fiom posuvat prstami.
Napajanie
SPUSTENIE: DIhym stisnutim a podrzanim tlaCidla hlavného vypina€a sa systém prepne
do hlavného rozhrania.
VYPNUTIE: V menu hlavného rozhrania stlacte hlavny vypina€ po dobu asi 5 sekund, ¢im
sa zariadenie vypne. Systém mdze ponuknut moznost ,Vypnut®. Kliknutim na ,,OK* ho
mobzete bezpecCne vypnut.
ZAMKNUT OBRAZOVKU: Kratkym stlagenim hlavného vypinada zamknete alebo
odomknete obrazovku.

[Poznamka]l 1. Pokial nie je k dispozicii napajanie, systém sa automaticky vypne.

2.V pripade nespravneho vypnutia sa pri reStarte prevedie kontrola
a obnovenie disku, preto mdze vstup do systému trvat dihSiu dobu.

Hlasitost'+, hlasitost' —
Pomocou hornych tlacidiel mézete zvySovat alebo znizovat' hlasitost.

Konektor slichadiel
Standardny konektor sluchadiel 3,5 mm.

Rozhranie video vystupu
Rozhranie vystupu HDMI.

Karta TF
Externa karta T-FLASH.

Mikro USB
Konektor mikro USB: mbzete ho pouzit' k pripojeniu pocitaCa pre prenos dat a externé
pripojenie pamatoveho zariadenia USB.

Mikrofon
Pre nahravanie alebo internetové telefonovanie.

SK-17




HLAVNE FUNKCIE

Konfiguracia hardwaru

Velkost: (dizka x $irka x hibka) 181,8 x 121,2 x 10,5 mm

Rychlost procesoru CPU: dvojjadrovy 1,2 GHz

Pamat: 4 GB

RAM: 512 MB

Karta TF: az 32 GB

Obrazovka displeja: 7 palcov (17,8 mm) (kapacitny patbodovy) dotykovy panel
Rozlidenie: 1024 x 600

Batéria a kapacita: nabijacia zabudovana polymerova batéria, 2000 mAh
USB: USB 2.0 OTG

G-senzor 3D

Nahravanie: mikrofén

Video: MKV, AVI, RM/BMVB, FLV, MPEG-1/2

Hudba: MP3, WMA, APE, FLAC, AAC, AC3, WAV, M4A

Obrazky: JPEG, BMP, GIF, PNG, TIF

Elektronicka kniha: PDF, TXT, DOC, EXCEL

ZAKLADNA PREVADZKA

NABIJANIE BATERIE
Pripojte tablet k zdroju napajania pomocou priloZzeného napéjacieho adaptéru.

Tipy pre batériu:

» Pokial nepouzivate pripojenie Wi-Fi, vypnete je.

+ Za ucCelom skratenia doby nabijania tablet zamknite (displej je vypnuty).

» Upravte moznosti nastavenia ,Jasu” v Nastaveni aplikacii, aby ste optimalizovali vydrz batérie.

VLOZENIE KARTY MIKRO SD
1. Do slotu karty SD zatlacte kartu, az zaklapne na miesto.
2. Ak chcete zobrazit obsah karty SD, zvolte na obrazovke aplikaciu ,Moje karta®“.

ODOBRATIE A VYBRATIE KARTY MIKRO SD

Otvorte ,Nastavenie“ a zvolte ,Ulozenie".

Zvolte ,Odobrat kartu SD*.

Teraz mdzete bezpec€ne vybrat kartu z tabletu.

Ak chcete kartu vytiahnut, mierne na riu zatlacte, aby vyskocila.

BwnN =
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Poznamka:
 Pri vkladani karty nepouzivajte silu.
* Nez kartu vyberiete z tabletu, uistite sa, Ze bola softwarovo odobrata.

Zachovanie internej pamate
Pred prenosom alebo stahovanim suborov s médiami dérazne odporu¢ame zakupit' si a inStalovat
kartu mikro SD.

Poznamka: Prenos a ukladanie suborov s médiami, ako je hudba, fotografie a video, prevadzajte
na kartu mikro SD, ¢im sa vyhnete ukladaniu tohto typu suborov do internej pamate tabletu, ¢o
umozni zachovanie internej pamate a stiahnutie vacsieho poctu aplikacii.

ZAPNUTIE TABLETU
Stlacte a podrzte tlaCidlo Power &, dokial sa neobjavi spustacia obrazovka.

ODOMKNUTIE TABLETU (VSTUP DO TABLETU)
Presurite ikonu zamku [E® doprava.

ZAMKNUTIE TABLETU (PREPNUTi DO POHOTOVOSTNEHO STAVU)
Ak chcete tablet zamknut alebo odomknut, stlacte kratko tlacidlo ® (zamknutim zariadeni Setrite
batériu).

VYPNUTIE TABLETU
StlacCte a podrzte tlaCidlo 0, dokial sa neobjavi dialégové okno vypnutia.

DOMOVSKA OBRAZOVKA
Na domovsku obrazovku mézete umiesthovat’ zastupcov aplikacii a miniaplikacie. Na dalSie
domovské obrazovky sa dostanete pretiahnutim obrazovky dolava alebo doprava.

Pristup k obrazovke aplikacii a miniaplikacii

Stlagenim tlacidla === sa dostanete na obrazovky aplikéacii a miniaplikacii. Po prepnuti na obrazovku
aplikacii a miniaplikacii pretiahnete obrazovku aplikacii a miniaplikacii dofava alebo doprava, ¢im
sa dostanete k dalSim aplikaciam a miniaplikaciam. Stlacenim sa vratite na domovsku obrazovku.
Na vSetkych obrazovkach a aplikaciach tabletu je k dispozicii stavovy pruh.

Pripojeni USB Hodiny \Baterie
a upozornéni ~ Signal Wi-Fi

Pfedchozi Domti Vice Ukoli Hlasitost— Hlasitost+
Umiestnenie aplikacii a miniaplikacii na domovsku obrazovku
1. Prejdete na obrazovku aplikacii.
2. Zvolte aplikaciu alebo miniaplikaciu, ktoru chcete umiestnit na domovsku obrazovku.
3. Stladte a podrzte vybranu aplikaciu alebo miniaplikaciu, dokial sa neobjavi modry obdiZnik.
Zdvihnite prst a uvidite, ze aplikacia alebo miniaplikacia sa vlozila na domovsku obrazovku.

Odstranenie zastupcov alebo miniaplikacii
Dlho stlac¢te a podrzte aplikaciu alebo miniaplikaciu a presurite ju podla obrazku nizsie.

X Remove

8
i
. -
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PRIPOJENIE

PRIPOJENIE K WI-FI

1. Otvorte ,Nastavenie®.

2. Presunte Wi-Fi na ,Zapnuté®.
3. Vyberte siet.

%6

4. Ak je treba, zadajte spravne heslo a zvolte ,Pripojit*“.

5. Pokial je pristroj pripojeny k sieti, objavi sa v stavovom pruhu ikona signalu Wi-Fi a pod
vybranou sietou sa zobrazi ,Pripojené”.

Poznamka: : Ak chcete uSetrit’ Zivotnost’ batérie, potom Wi-Fi vypnite, ak nie ste pripojené k sieti.

PRIPOJENIE TABLETU K POCITACU PC ALEBO MAC

1. K portu USB zariadeni pripojte kabel USB.
2. Objavi sa obrazovka ,Pripojené USB*. Kliknete na ,Pripojené USB* a zvolte ,Zapnut pamat USB".

3. Volbou ,Vypnut pamat USB* na tabletu ju
od zariadenia odpojite.
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PRIPOJENI K TELEVIZORU

Vystup HDMI méze prepnut zobrazenie videa zo zariadeni na televizor alebo monitor pomocou
kabelu HDMI. Ak je zariadenie zobrazené na televizore alebo monitore, stava sa dotykovym
panelom pre vSetky ukony, vratane prepnutia zobrazenia videa spat na obrazovku tabletu.

Nastavenie prevedte nasledujucim spésobom:

1. Pripojte zariadeni k HDTV/monitoru pomocou kabelu HDMI.
2. Zvolte spravne nastavenie vstupného zdroja na TV/monitore.
3. Prevedte nastavenie v ,Nastaveni HD".

Zoom
(&) Effects

External device

4. Kliknete na ,Rezim“ —— ,Zariadenie* —— zvolte ,HDMI“, a kliknite na ,RozliSenie* —— ,Zvolit
rozliSenie“. Potom sa na obrazovke TV/monitoru zobrazi obsah tabletu. Znamena to, ze vaSe
zariadenie je uz pripojené k HDTV/monitoru.

IE‘ Zoom
(&) Effects

Poznamka: 1) Kliknutie na ,Rezim* —— ,Zariadenie* —— volba ,ZIADNE* vypne HDMI.
2) Kliknutim na Zoom mdzete lubovolne upravit Sirku a vysku.
3) Kliknutim na efekty moézete vyuzit funkcie ,zostrenia“ a ,sytosti“, avsak ich efekt
nemusi byt vzdy viditelny.
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PREDSTAVENIE ZAKLADNYCH FUNKCII

FOTOAPARAT A VIDEO ROZHOVOR

Celna kamera
Na obrazovke aplikacii zvolte , ¢im prepnete do rezimu fotoaparatu. Pomocou zabudovanej

Celnej kamery je mozné vytvarat fotografie alebo videa.

Zdielanie fotografii cez e-mail
Ak chcete tuto funkciu vyuZzit, je treba zaloZit' si e-mailovy/G-mailovy ucet. Potom sa tato moznost
objavi.

Zdielat: Zdiefanie vybraného obrazku pres e-mail/G-mail.

Ko$: Vymazanie vybraného obrazku.

Menu: Prezentacia, editovanie a dalSi.

Video rozhovor
Pomocou zabudovanej Celnej kamery mdzete viest' video rozhovory s priatelmi a rodinou.

NASTAVENIE E-MAILU

Na domovskej obrazovke alebo obrazovke aplikacii zvolte ,E-mail  “ a riad'te sa pokynmi
k nastaveniu e-mailového ucétu na zariadeni (pred pristupom na e-mailovy ucet alebo jeho
nastavenim sa musite pripojit' k Wi-Fi).

SK-22



Moj panel
Ak chcete prehliadat, otvarat, kopirovat alebo vymazat’ subory v internej pamati zariadeni alebo
na karte mikro SD ¢i disku USB, zvolte na obrazovke aplikacii ,M0j panel”.

.MyPad H
: . 5 o - e

1T

Name
- Local 17items  Folder

- SD card 12items | Folder
- UDisk Oitem  Folder

Tota: 17268, Free:1 1o D

: Otvorit rezim viacej volieb

Zobrazenie usporiadania suborov alebo adresarov
Mbzete zobrazit’ svoje subory alebo adresare ako zoznam alebo nahlady, a to kliknutim na
druhu ikonu.

MULTIMEDIA
Pouzite zariadenie k ukladaniu a prehravaniu hudby, fotografii a video suborov.

Hudba
Klepnite na ikonu hudby, ¢im sa dostanete k hudobnym suborom ulozenym v zariadeni.

O 5%
B =

Play A TrRLe

You're My Star(Dream High 2 OST Part.2)

Add to playlist

Use as phone ringtone

Delete

Search
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NASTAVENIE

Nastavenie aplikacii:
Pomocou upravy a volby moznosti mézete zvysit vydrz batérie. Mdzete zvolit moznosti
pripojenia Wi-Fi, spravovat’ aplikacie atd.

OBNOVENIE PREDNASTAVENEHO NASTAVENIA

V pripade, ze dbjde k ,zamrznutiu“ tabletu alebo pokial spravne nefunguje, skuste problém
vyrieSit dlhym stlacenim tlacidla hlavného vypina¢a Power po dobu 10 sekund, dokial sa pristroj
nevypne. Takto tablet resetujete.

Poznamka: Pokial problém pretrvava, bude mozna nutné obnovit’ prednastavené nastavenie

tabletu z vyroby:

1. Na obrazovke aplikacii zvolte ,Nastavenie®.

2. Zvolte ,Zaloha a resetovanie®.

3. Zvolte ,Resetovanie na nastavenie z vyroby“ (ddjde k vymazaniu dat v zariadeni, preto sa
pred vyuzitim tejto moznosti uistite, Ze mate data zalohované).
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RIESENIE PROBLEMOV

NeZ sa obratite na servis, prejdite si prosim nasledujucu tabulku.

Priznak

Pri¢ina(-y)

Naprava

Pristroj nemozno za-
pnut.

Je vybita batéria.
Pouzivate nevhodny
napajaci adapter.
Napajaci adaptér nie je
riadne pripojeny.

K nabijaniu batérie pouzite na-
pajaci adaptér, ktory je prilozeny
k pristroju.

Pripojte znovu napajaci adaptér.

Pristroj nerozpoznava
pamatovu kartu. .

VloZena pamatova karta
nie je certifikovana.
Pamatovu kartu ste
nespravne vlozili.

Vymerite pamatovu kartu za
certifikovanu.

Vyberte pamatovu kartu

a vloZte ju znovu spravnym
spdsobom.

Nemozno sa pripojit na
internet.

Neaktivovali ste funkciu
bezdrétovej komunikacie
svojho pristroja.

Pripojili ste sa k
neautorizovanym strankam
alebo ste zadali nespravne
heslo.

Pripojte sa k internetu podla
Casti ,Pripojenie k Wi-Fi“ tohto
navodu. Pokial ste k internetu
pripojite spravne, uvidite

v stavovom pruhu v spodnej
Casti obrazovky symbol
bezdrétového signalu.
Pripojte sa k autorizovanym
strankam a zadaijte spravne
heslo.

Z pristroja nevychadza
zvuk. .

Hlasitost je nastavena na
minimalnu uroven.

Zvuk vychadza

z pripojenych sluchadiel.

Zvyste hlasitost.

Odpoijte sluchadla a zvuk bude
vychadzat’ zo zabudovaného
reproduktoru.

Z pristroja vychadza
silny Sum. .

Konektor sluchadiel je
znecCisteny.

Subory médii, ktoré
pouzivate, su poskodené.

Ocistite konektor sluchadiel.
Skuste pouzit’ iné subory médii.

Pri zapojeni systému je
obrazovka tmava.

Systém je v pohotovostnom
rezime (v rezime Setrenia
energii).

Stlacte hlavny vypinag, a pokial
nefunguje, podrzte ju po dobu
10 sekund, Cim pristroj vypnete.
Potom opatovnym stlatenim
tlacidla hlavného vypinaca
pristroj znovu zapnete.

Poznamka: Ak existuje medzi obsahom navodu k pouzitiu a produktom rozdiel, povazujte prosim

za urc€ujuci skuto€ny produkt.

VYROBCA S| VYHRADZUJE PRAVO NA ZMENU TECHNICKEJ SPECIFIKACIE VYROBKU.
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ES — PREHLASENIE O ZHODE

Vyrobca (splnomocneny zastupca):

ETAa.s., Zeleny Pruh 95/97, 147 00 Praha 4, ICO: 27544001,
prehlasuje, ze vyrobok d’'alej popisany:

7” dual Core Tablet
typ: GOGEN TA 7500 DUAL,

ucel pouzitia je prenos signalu z vysielacieho zariadenia do prijimacieho zariadenia v CR
a krajinach EU, pouzita frekvencia v pasme 2400-2483,5 MHz,

je v zhode s ustanoveniami NV ¢. 426/2000 Sb., ktoré su v sulade so smernicou

R&TTE 1999/5/ES, tykajucou se radiovych a telekomunikaénych zariadeni a v zhode

s ustanoveniami NV €. 481/2012 Sb, ktoré je v sulade so smernicou 2011/65/EU

o obmedzeni pouzivania niektorych nebezpecénych latok v elektrickych a elektronickych
zariadeniach.

Pre posudenie zhody boli pouzité nasledujuce technické predpisy:
harmonizované normy:

EN 300 328 V1.7.1 (2006-10)

EN 301 489-1 V1.9.2 (2011-09)

EN 301 489-17 V2.2.1 (2012-09)

EN 62479:2010

EN 55022:2010

EN 55024:2010

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011

Vysledky skusok su uvedené v skusobnych ,protokoloch €. 16053317 001 a €. 16054385 001,
ktoré boli vydané v skusobnom laboratériu TUV Rheinland (Guangdong) Ltd, China a v protokolu
¢. ED130321002C vydané v skusobnom laboratériu Dongguan EMTEK Co, Ltd., China.
Prehlasujeme, ze vyrobok splnuje zakladné poziadavky vysSie uvedeného NV, tj. bezpecnost

a ochranu zdravia uzivatela, elektromagneticku kompatibilitu a efektivné vyuzitie spektra a obsah
niektorych Skodlivych latok.

Datum a miesto vydania prehlasenia: 13. 8. 2013, Praha

Peciatka opravnenej osoby:
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PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED

OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO

ZASUVKY V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM.
VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC JE POD
NEBEZPECNYM NAPATIM.

f VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Urobili sme to najlepSie pre znizenie mnozstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie
na 3 materialy: lepenka, papierova drt’ a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje
materiali, ktoré mozu byt po demontazi Specializovanou spolo¢nostou recyklované. Dodrzujte
prosim miestne nariadenia tykajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi batériami

a starym zariadenim.

Likvidacia starého elektrozariadenia a pouzitych batérii a akumulatorov
Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstve alebo na jeho obale oznacuje,
Zes vyrobkom nesmie byt nakladané ako s domacim odpadom.
Po skon&eni zivotnosti odovzdajte prosim vyrobok alebo batériu (ak je prilozena)
v prisluSnom mieste spatného odberu, kde bude vykonana recyklacia tohto
elektrozariadenia a batérii. V Europskej unii a v ostatnych eurépskych krajinach
B cXistuju miesta spatného odberu odsliuzeneho elektrozariadenia. Tym, ze zaistite
spravnu likvidaciu vyrobku, mézete predist moznym negativhym nasledkom pre
Zivotné prostredie a fudské zdravie, ktoré sa mbze v opacnom pripade prejavit ako désledok
nespravnej manipulacie s tymto vyrobkom alebo batériou, alebo akumulatorom. Recyklacia
materialov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte
odsluzené elektrozariadenie a batérie / akumulatory do domového odpadu.

Informacie o tom, kde je mozné vysluzenych elektrozariadeni alebo pouzité batérie alebo
akumulatory zadarmo odovzdat, ziskate u vasho predajcu, na obecnom urade alebo na webe
www.sewa.sk.

Dovozca zariadenia je registrovany u kolektivneho systému SEWA, a.s.
(pre recyklaciu elektrozariadeni aj batérii a akumulatorov).

Vyrobca: HP TRONIC Zlin, spol. s r.0., Prétné-Kutiky 637, Zlin, 760 01, Ceska republika
Vyhradny dovozca: ETA - Slovakia, spol s r.o., Stara Vajnorska 8, 831 04, Bratislava 3
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WPROWADZENIE

Dziekujemy za dokonanie zakupu naszego urzgdzenia. Umozliwia ono surfowanie po Internecie
za pomoca tgcznosci Wi-Fi a takze odtwarzanie multimediow. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
wskazowki bezpieczenstwa i instrukcje uzytkowania, nalezy zatem przeczytac jg w catosci bardzo
uwaznie, a nastepnie zachowac do dalszego uzytku.

UWAGA: DotozyliSmy wszelkich staran, by przygotowac petng i dokfadng instrukcje obstugi.
Jednakze nie mozemy zagwarantowac, ze nie znajdujg sie w niej btedy lub przeoczenia.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia lub straty spowodowane nieprawidtowg
obstugg urzadzenia.

WAZNE UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Korzystajgc z urzgdzenia, nalezy zawsze przestrzegac ponizszych podstawowych wskazéwek
bezpieczenstwa. Pozwoli to na zminimalizowanie ryzyka pozaru, porazenia elektrycznego,
uszkodzenia urzgdzenia czy doznania obrazen ciata.

* Ostrzezenie: Aby unikngcC ryzyka pozaru lub porazenia elektrycznego, nie wystawia¢ urzgdzenia
na dziatanie deszczu lub wilgoci.

* Aby unikng¢ uszkodzenia narzadu stuchu, nie uzywac stuchawek z ustawionym wysokim
poziomem gtosnosci.

* Nie wystawiac zasilacza ani samego urzgdzenia na dziatanie wody (obryzganie lub kapanie),
nie stawia¢ na nim zadnych naczyn wypetnionych ptynem (np. wazonow etc.).

» Urzadzenie nie moze by¢ wystawiane na bezposrednie oddziatywanie promieni stonecznych
ani zrodet ciepta takich jak grzejniki, piecyki lub inne tego typu urzadzenia.

* Nie umieszczac¢ urzgdzenia na chwiejnych wozkach, stojakach, tréjnogach, wspornikach czy
stolikach. Urzgdzenie moze spas¢ powaznie sie uszkadzajgc i stwarzajgc ryzyko urazéw.

* Nigdy nie ktas¢ na panelu lub ramie wyswietlacza LCD zadnych ciezkich i ostrych przedmiotow.

+ Jesli urzadzenie nie jest uzywane, nalezy je odtgczy¢ od zrédta zasilania.

. E Zuzytego czy uszkodzonego urzgdzenia nie wyrzucac razem z odpadami gospodarczymi.
Urzadzenie takie nalezy dostarczy¢ do sprzedawcy lub do wyspecjalizowanego punktu zbiorki
odpadow tego typu. W ten sposob zapewni sie utylizacje urzgdzenia zgodng z zasadami
ochrony $rodowiska. Szczegdtowe informacje o punktach zbierania zuzytych urzgdzen
elektrycznych mozna uzyskac¢ u wtadz lokalnych.

* Wylacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

* Maksymalna temperatura otoczenia wokot zasilacza nie moze przekraczac 40 °C.

» Wityczka zasilacza pradu przemiennego jest uzywana do wytgczania urzgdzenia (odtgczania
od zasilania), powinna by¢ wiec fatwo dostepna.

* Nie wystawiac¢ baterii ani akumulatoréw na nadmierne oddziatywanie ciepta powodowane
przez takie czynniki jak promieniowanie stoneczne, ogien, bliskos¢ zrodet ciepta etc.

Czyszczenie
* Przed rozpoczeciem czyszczenia, nalezy wytgczy¢ urzadzenie.
Nigdy nie rozpyla¢ lub nie rozlewac¢ ptynu bezposrednio na ekran lub na obudowe urzgdzenia.
+ Ekran LCD nalezy czysci¢ przy uzyciu migkkiej, czystej, niepylgcej sciereczki.
* Obudowe czysci¢ suchg miekkg Sciereczka.

Zastrzezenie: Autoryzowany sprzedawca nie zaleca korzystania przy czyszczeniu ekranu lub
obudowy z jakichkolwiek srodkéw opartych na amoniaku czy alkoholu. Wiadomo juz, ze niektore
chemiczne srodki czyszczgce powodujg uszkodzenia ekranu i/lub obudowy urzgdzenia. Producent
ani autoryzowany dealer nie odpowiada za uszkodzenia spowodowane uzywaniem agresywnych,
opartych na amoniaku lub alkoholu srodkéw czyszczgcych.
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PODSTAWOWE INFORMACJE O URZADZENIU

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

Panel dotykowy
7-calowy pojemnosciowy panel dotykowy. Podczas operaciji klika¢, przeciggajgc po panelu
dotykowym.

Zasilanie
WELACZANIE URZADZENIA: Nacisngc i przytrzymac przycisk zasilania. Urzgdzenie
przejdzie do gtdbwnego ekranu.
WYLACZANIE URZADZENIA: W trybie gtdwnego ekranu, nacisngc przycisk zasilania
i przytrzymac przez okoto 5 sekund. Urzgdzenie moze wigczy¢ opcje ,wytaczyc”, nacisngc
,OK”. Urzgdzenie bezpiecznie wytaczy sie.
BLOKADA EKRANU: Nacisng¢ przycisk zasilania, by zablokowac lub odblokowac¢ ekran.
[UWAGA] 1. Jesli bateria jest wyczerpana, urzgdzenie wytgczy sie automatycznie.
2. Po wymuszonym lub nieprawidtowym wytgczeniu urzadzenia, przy ponownym
jego uruchomieniu nastgpi skanowanie i ew. naprawy dysku, uruchamianie
moze zatem trwac dtuzej niz zazwyczaj.

Glosnosé — Volume +, Volume -

Znajdujgce sie z boku urzadzenia przyciski gtosnosci Volume +, Volume — umozliwiajg zmiany
natezenia dzwieku.

Ztacze stuchawkowe

Ztagcze stuchawkowe.

Wyjscie wideo

Ztgcze HDMI.

Karta TF
Zewnetrzna karta T-FLASH (microSD).

Ztacze micro USB
Ztgcze micro USB: mozna go uzywac do podtgczenia do komputera w celu transmisiji
danych lub jako ztgcze zewnetrznej pamieci USB.

Mikrofon
Nagrywanie lub telefon internetowy.
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NAJWAZNIEJSZE WLASCIWOSCI URZADZENIA

Konfiguracja

Wymiary: (dtugos¢ x wysokos¢ x grubosc) 181,8 x 121,2 x 10,5 mm
Procesor CPU: Dual-core 1,2 GHz

Pamie¢ wewnetrzna: 4 GB

RAM: 512 MB

Karta TF: do 32 GB

Wyswietlacz: 77 (pojemnosciowy 5 punktowy wyswietlacz dotykowy)
Rozdzielczosé¢: 1024 x 600

Bateria: tadowalny wbudowany akumulator polimerowy 2000 mAh
USB: USB 2.0 OTG

G-sensor 3D

Nagrywanie: mikrofon

Wideo: MKV, AVI, RM/BMVB, FLV, MPEG-1/2

Muzyka: MP3, WMA, APE, FLAC, AAC, AC3, WAV, M4A

Obrazy: JPEG, BMP, GIF, PNG, TIF

E-booki: PDF, TXT, DOC, EXCEL

PODSTAWOWE DZIALANIA

LADOWANIE BATERII
Podtgczyc tablet do zrddta zasilania przy pomocy zatgczonej tadowarki.

Porady dotyczace baterii:
Jesli Wi-Fi nie jest uzywane, nalezy je wyfgczyc.

» Ustawia¢ blokade ekranu (wyswietlacz wytgcza sie) by skroci¢ czas tadowania.

» Aby zoptymalizowac¢ czas pracy na baterii, przy jednoczesnym zachowaniu dobrych parametrow
wyswietlacza, wyregulowac jasnosc¢ ,Brightness” w aplikacji ,Ustawienia (Settings)”.

WKLADANIE KARTY MICRO SD

1. Umiescic¢ karte w gniezdzie kart SD w taki sposob, by nastgpito klikniecie a karta zablokowata
sie na swoim miejscu.

2. Aby uzyskac dostep do karty microSD, nalezy w dostepnych aplikacjach wybra¢ ,My Pad”.

WYJMOWANIE KARTY MICRO SD

Otworzy¢ ,Ustawienia” (Settings), wybrac ,Storage”.

Wybraé¢ ,Unmount SD card” (odinstaluj karte SD)

Mozna teraz bezpiecznie wyjgc karte z gniazda tabletu.

W celu wyjecia karty, delikatnie popchng¢ jg az wyskoczy z gniazda.

BN =
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UWAGA:
* Przy wkfadaniu karty nie uzywac sity.
* Przed usunieciem karty z gniazda, nalezy zawsze jg odinstalowac.

Oszczedzanie pamieci wewnetrznej
Zdecydowanie zaleca sie zakup i instalacje karty microSD, przed rozpoczeciem przesytania lub
pobierania plikow multimedialnych.

UWAGA: Przesytanie i zapisywanie plikow multimedialnych takich jak muzyka, wideo, obrazy
nie obcigza wewnetrznej pamieci urzgdzenia. Pozwala to zaoszczedzi¢ pamiec i pobrac¢ wiekszg
liczbe aplikacji.

WLACZANIE URZADZENIA
Nacisngc i przytrzymac przycisk zasilania do momentu pojawienia sie ekranu startowego.

ODBLOKOWYWANIE (ENTER) TABLETU
Przesung¢ ikone ktodki W prawo.

ODBLOKOWYWANIE TABLETU Z TRYBU STANDBY
Aby zablokowac lub odblokowac tablet, krotko nacisngc przycisk zasilania  (blokada urzgdzenia
pozwala na oszczedzanie baterii).

WYLACZANIE TABLETU
Nacisngc i przytrzymac przycisk do momentu pojawienia sie okienka dialogowego wytgczania
tabletu.

EKRAN GLOWNY
Na ekranie gtbwnym (Home screen) mozna umieszczac skroty aplikacji i widzety. Mozna tez
Z niego przemieszczac sie do innych ekranow, przesuwajgc ekran w prawo lub w lewo.

Dostep do ekranéw aplikaciji i widzetow

Dotkngc¢ ikony by przejs¢ do ekrandw aplikacji i widzetow. Po przejsciu, mozna przesuwac
ekran w prawo lub w lewo, by zyska¢ dostep do kolejnych aplikacji i widzetdéw. Nacisng¢ by
wroci¢ do ekranu gtbwnego.

Na wszystkich ekranach i we wszystkich aplikacjach dostepnych na tablecie jest dostepny pasek
statusu.

Umieszczanie aplikacji i widzetow na ekranie glownym

1. Wejs¢ do ekranu aplikacji.

2. Wybrac¢ aplikacje lub widzet, ktéry ma zostac przeniesiony na gtéwny ekran.

3. Dotknac i przytrzymac wybrang aplikacje lub widzet, az pojawi sie niebieski prostokagt. Zdjg¢
palec; aplikacja lub widzet zostata umieszczona na ekranie gtéwnym.

Usuwanie skréotéw i widzetow
Nacisngc i przytrzymac skrét do aplikacji lub widzet, a nastepnie przesungé go w sposob ukaza-
ny ponizej:
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POLACZENIA

LACZENIE Z WIFI
1. Otworzy¢ ,Settings” (ustawienia).

2. Przesunaé przetgcznik Wi-Fi w pozycje ,Wi-Fi On”.
3. Wybraé jedng z dostepnych sieci.

5 Settings
WIR! SS & NETWORKS

1 Good
WPA/WPA2 PSK

5. Po podtgczeniu tabletu do sieci, na pasku status pojawi sie ikona Wi-Fi, a pod nazwg wybranej
sieci pojawi sie napis ,Connected” (potgczony).

UWAGA: W celu przedtuzenia czasu pracy na baterii, nalezy wytgczac potgczenie Wi-Fi, jesli go
nie uzywamy.

PODLACZANIE TABLETU DO KOMPUTERA PC LUB MAC

1. Podtgczyc¢ kabel USB do portu USB w urzgdzeniu

2. Pojawi sie ekran ,USB connected”, klikng¢ ,USB connected” i wybra¢ , Turn on USB storage”
(wtgcz pamie¢ USB).

APPS B sior
F -

3. Wybra¢ ,Turn off USB storage” (wytgcz
pamie¢ USB) by odtgczy¢ tablet od urzgdzenia.

USB mass storage

USB storage in USE
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PODLACZANIE DO TELEWIZORA

Wyjscie HDMI pomoze przetgczy¢ wyswietlacz z urzgdzenia na ekran telewizora, przy pomocy
kabla HDMI. W czasie gdy obraz ekranu urzgdzenia jest widoczny w telewizorze, sam tablet staje
sie panelem dotykowym, umozliwiajgcym dokonywanie wszelkich operacji, w tym ponownego
przetgczenia obrazu na wiasny ekran urzgdzenia.

Aby ustanowi¢ potgczenie HDMI:

1. Podtgczy¢ urzgdzenie do odbiornika HDTV/monitora za pomoca kabla HDMI.

2. Wybraé odpowiednie ustawienie zrodta sygnatu na odbiorniku TV/monitorze.

3. Ustawi¢ ,HD Settings”.

4. Wybra¢ "Mode” (tryb) —— "Devices” (urzgdzenia) —— wybra¢ "HDMI”, a nastepnie klikngé
,Resolution” (rozdzielczo$¢) —— ,Select a resolution” (wybierz rozdzielczos¢). Zawartosc
tabletu zostanie wyswietlona na ekranie telewizora/monitora. Bedzie to oznaczato,
ze potgczenie zostato wykonane w sposob prawidtowy.

UWAGA: 1) Po kliknieciu ,Mode” —— "Devices” —— i wyborze opcji ,NONE” potgczenie HDMI
zakonczy sie.
2) Wybér opcji Zoom pozwoli na dowolng regulacje wysokosci i szerokosci obrazu.
3) Wyboér opcji ,Effect” pozwoli na regulacje ostrosci (,sharpen”) oraz nasycenia
(,saturation”), jednak efekt tych zmian nie musi by¢ spektakularny.
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WPROWADZENIE DO PODSTAWOWYCH FUNKCJI

KAMERA | WIDEO-CHAT

Kamera przednia

Wybra¢ ikonke & na ekranie aplikaciji, by przejs¢ do trybu kamery. Przy pomocy wbudowane;j
kamery przedniej mozna wykonywac zdjecia lub nagrywac filmy wideo.

Dzielenie sie zdjeciami przez e-mail
Aby skorzysta¢ z tej funkcji, nalezy ustawi¢ konto Email/G-mail tak by mogty pojawi¢ sie opcje.
<, Dzielenie sig: podziel sie¢ wybranym zdjeciem przez e-mail/gmail.
® Kosz: usun wybrane zdjecie.
¢ Menu: pokaz slajdéw, edytowanie i inne.

Wideo-chat
Wbudowana kamera przednia moze stuzy¢ do prowadzenia rozmow wideo z rodzing i przyjaciotmi.

USTAWIANIE POCZTY E-MAIL

Wybraé ,Email [-1” ” na ekranie gtéwnym lub ekranie aplikacji i postepowaé wedtug instrukcji,
zeby ustawi¢ swoje konto e-mail w urzgdzeniu (przed uzyskaniem dostepu do konta lub
rozpoczeciem jego ustawiania, nalezy potgczyc¢ sie z Wi-Fi).

untsetup

X
1§}

Email account T — T sl 3
— ———— — e . - b
You can set up email for most accounts in just a few steps. =, Drafts
L=
L L B £
aaaaaaaaaaaa B outb
ages
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My Pad

Aby przegladag¢, kopiowac i usuwac pliki z wewnetrznej pamieci, z karty microSD lub z pamigci
USB, nalezy wybra¢ ,My pad” na ekranie aplikaciji.

: Otwieranie trybu wielokrotnego wyboru
Widok przegladania plikéw i folderow
Pliki i foldery mozna przegladac jako liste lub jako miniatury, poprzez klikniecie w drugg ikone.

MULTIMEDIA

Urzadzenie moze by¢ wykorzystywane do przechowywania i odtwarzania plikbw muzycznych,
wideo oraz obrazow.

Muzyka
Dotkng¢ ikony ,Music” by zyska¢ dostep do swoich plikéw muzycznych.
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USTAWIENIA

Aplikacja ,,Ustawienia” (settings):
Dostosowywanie urzgdzenia i wybor opcji wydtuzajgcych dziatanie baterii, opcji Wi-Fl, zarzgdzanie
aplikacjami etc.

Settings

WIRELESS & NETWORKS

PRZYWRACANIE DO USTAWIEN FABRYCZNYCH

W sytuaciji, gdy tablet zawiesi sie lub nie bedzie pracowat poprawnie, nalezy zresetowac go,
naciskajgc przycisk zasilania i przytrzymujgc przez okoto 10 sekund, az urzgdzenie wytgczy sie.

UWAGA: Jesli problem nie zniknie, moze okazac sie koniecznym przywrdcenie urzgdzenia do

ustawien fabrycznych:

1. Na ekranie aplikacji wybra¢ ,Settings” (ustawienia).

2. Wybra¢ ,Backup & reset”.

3. Wybra¢ ,Factory data reset” (powrét do ustawien fabrycznych) (UWAGA: funkcja ta usunie
dane z urzadzenia, dlatego przed jej uruchomieniem nalezy zawsze wykonac kopie zapasowg
swoich danych).

WIRELESS & NETWORKS

L 4 [ on | Back up my data
&8 E

Backup account

Automatic restore

Factory data reset

[CRER 4°
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Przed kontaktem z serwisem w przypadku wystgpienia problem, warto samodzielnie sprawdzic
mozliwe rozwigzania wystepujgcych problemow, postugujgc sie ponizszg tabela.

Problem (objawy)

Przyczyna(y)

Rozwigzanie

Urzadzenie nie wigcza
sie.

* Wyczerpana bateria.

* Niewifasciwa fadowarka
uzyta w urzgdzeniu.

* tadowarka nie zostata
prawidtowo podtgczona.

* W celu natadowania baterii,
uzy¢ tadowarki dotgczonej przez
producenta urzgdzenia.

* Ponownie podigczy¢ tadowarke.

Urzadzenie nie
rozpoznaje karty
pamieci

* Niewtasciwa karta pamieci.
+ Karta pamieci wtozona
nieprawidtowo.

+ Zmieni¢ karte pamieci na
obstugiwang przez urzadzenie
karte od dobrego producenta.

* Wyjac¢ karte pamieci i wiozy¢ ja
ponownie, w prawidtowy sposéb.

Urzadzenie nie tgczy
sie z siecig Wi-Fi

* Nie zostata uruchomiona
funkcja komunikac;ji
bezprzewodowe.

* Potgczenie z niewlasciwg
siecig lub nieprawidtowe
hasto.

» Sprawdzi¢ dziat ,tgczenie
z Wi-Fi” w niniejszej instrukcji,
by prawidtowo potgczyc¢
urzgdzenie. Jesli potgczenie
zostato przeprowadzone
prawidtowo, na pasku status
u dotu ekranu pojawi sie symbol
sygnatu bezprzewodowego.

» Potgczy¢ z wtasciwg siecig
i wpisac poprawne hasto.

Nie stychac¢ dzwiekow
Z urzadzenia

* Gtosnos¢ zostata ustawiona
na najnizszym poziomie.

* Dzwiek jest przekazywany
do stuchawek podtgczonych
do urzgdzenia.

» Zwiekszy¢ natezenie dzwieku.

» Odtaczyc¢ stuchawki od
urzgdzenia, dzwiek bedzie
przekazywany do wbudowanego
gtosnika.

Urzgdzenie wydaje

ciezkie, dziwne dzwieki.

* Wtyczka stuchawek jest
brudna.

» Odtwarzane pliki dzwiekowe
sg uszkodzone.

+ Wyczyscic¢ wtyczke.
* Sprobowac odtworzy¢ inny plik.

Ekran jest pusty, mimo
ze urzadzenie zostato
wigczone

* Urzadzenie znajduje sie
w trybie standby
(oszczedzania energii)

» Nacisngc¢ przycisk zasilania.
Jesli nie ma reakcji, nacisng¢
przycisk zasilania i przytrzymac
przez 10 sekund, by wylgczy¢
urzgdzenie, a nastepnie ponownie
nacisngc by je witgczyc.

UWAGA: Jesli pomiedzy zawarto$cig niniejszej instrukcji a urzgdzeniem wystepujg jakies roznice,
nalezy uznac za prawdziwe cechy realnego produktu.

PRODUCENT ZASTRZEGA SOBIE PRAWO DO WPROWADZENIA ZMIAN TECHNICZNYCH
W PREZENTOWANYCH PRODUKTOW.
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PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE

DESZCZU BADZ WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC

Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA,.
W URZADZENIU NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGL. ODBIORCASAMODZIELNIE
NAPRAWIAC.NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU
SERWISU AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD NIEBEZPIECZNYM
NAPIECIEM.

f OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Materiaty stuzgce do zapakowania tego urzgdzenia zostaty wykonane z materiatow tatwo
rozdzielajgcych sie na 3 elementy: tektura, masa papierowa i rozciggniety polietylen.
Materiaty te po demontazu mogg zostac zutylizowane przez wyspecjalizowang spoétke.
Prosimy, aby Panstwo dotrzymywali miejscowe przepisy dotyczgce obchodzenia sie

Z papierami pakowymi, wytadowanymi bateriami i starymi urzgdzeniami.

Likwidacja zuzytego sprzetu elektrycznego/elektronicznego oraz utylizacja baterii
i akumulatoréw
Ten symbol znajdujacy sie na produkcie, jego wyposazeniu lub opakowaniu
oznacza, ze z produktem nie mozna obchodzi¢ jak z odpadami domowymi.
Kiedy urzgdzenie lub bateria / akumulator bedg nadawaty sie do wyrzucenia
prosimy, aby Panstwo przewiezli ten produkt na odpowiednie miejsce zbiorcze,
gdzie zostanie przeprowadzona jego utylizacja
Na terenie Unii Europejskiej oraz w innych europejskich krajach znajdujg sie
B nicjsca zbiorki zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii
i akumulatorow.
Dzieki zapewnieniu wiasciwej utylizacji produktow mogg Panstwo zapobiec mozliwym
negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia. Mogtyby one wystgpi¢
w wypadku nieodpowiedniego postgpienia z odpadami elektronicznymi i elektrycznymi lub
zuzytymi bateriami i akumulatorami.
Utylizacja materiatdbw pomaga chroni¢ zrédta naturalne. Z tego powodu, prosimy nie wyrzucac
starych elektrycznych i elektronicznych urzgdzen oraz akumulatorow i baterii razem z odpadami
domowymi.
Aby uzyskac wiecej informacji o sposobach utylizacji starych urzgdzen, nalezy skontaktowac sie
z wkadzami lokalnymi, przedsiebiorstwem zajmujgcym sie utylizacjg odpadow lub sklepem,
w ktorym zostat produkt kupiony

Producent: HP Tronic Zlin, spol. s r.o., Prstné-Kutiky 637, 760 01 Zlin, Republika Czeska
Importer: DIGISON Polska sp. z 0.0., ul. Krzemieniecka 46, Wroctaw 54 613 Poland
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INTRODUCTION

Thank you for purchasing this device. This device enables you to surf the internet via wireless
connection with multimedia playback. This manual contains important safety information and
operation instructions, so please read all the instructions carefully before using the device and
keeps it for future reference.

Note: We have done our best to produce a complete and accurate manual. However, we cannot
ensure there are no errors or omissions. We also have no responsibility for damages or losses
of data caused by improper operation.

IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS

Always follow these basic safety precautions when using your device. This will reduce the risk of

fire, electric shock, product damage and personal injury.

* Warning: Do not expose the device to rain or moisture to prevent fire or electric shock hazard.

* Do not use the earphone at a high volume to prevent hearing damages.

» Do not expose the device to water (dripping or splashing) and no objects filled with liquids
can be placed on the unit, such as vases.

+ Keep the device away from direct sunlight and heat source such as radiators or stoves.

» Do not place the device on unstable cart, stand, tripod, bracket or table. The unit may fall,
resulting in possible damage or injury.

* Never place heavy or sharp objects on the LCD panel or device.

* Unplug the power from the outlet when the unit is not in use.

. E Correct Disposal of this product. This marking indicates that this product should not be
disposed with other household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to
promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device, please use
the return and collection systems or contact the retailer where the product was purchased.
They can take this product for environmental safe recycling.

» Forindoor use only.

* The maximum ambient temperature around the power supply is 40 °C.

« The direct plug-in adapter is used as disconnect device , the disconnect device shall remain
readily operable.

» The battery (battery or batteries or battery pack) shall not be exposed to excessive heat such
as sunshine, fire or the like.

Cleaning

» Before cleaning the device make sure it is turned off.

* Never spray or pour liquid directly onto the screen or plastic casing.

» To clean the LCD screen, wipe the screen with a clean, soft, lint-free cloth.
+ To clean the plastic casing and the device, use a soft, dry cloth.

Disclaimer: Authorized Dealer does not recommend the use of any ammonia or alcohol-based
cleaners on the LCD screen or plastic casing. Some chemical cleaners have been reported to
damage the screen and/or display case. Authorized Dealer will not be liable for damage resulting
from the use of any ammonia or alcohol-based cleaners.
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PRODUCT INTRODUCTION

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

Touch panel
7” Capacitive touch panel: In The Operation, to click,dragging on the touch panel.

Power
START UP: Long Press and hold the power button, the system will enter the main interface.
SHUT DOWN: In the main menu interface, Press the power button about 5 second to shut
down, The system can hint “power off” option, Click “OK”. you can safely shut down.
LOCK SCREEN: Short press Power button to lock screen or unlock screen.
[Remark] 1. When power is empty, system will shut down automatically.
2. lllegal turn off the device, restart will scan and restore the disk, it may take
longer time to enter into system.

Volume +, Volume -
The buttons on top Volume +, Volume — achieve changes in the volume.

Earphone jack
3.5 mm standard earphone jack.

Video output interface
HDMI output interface.

TF card
External T-FLASH card.

Micro USB

Micro USB jack: you can use it to connect the computer for data transmission, and external
connection USB flash drive.

Mic

Recording or internet phone call.
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KEY FEATURES

Hardware configuration

Size: (length*wide *thick) 181.8 x 121.2 x 10.5 mm

CPU processor speed: Dual-core 1.2 GHz

Memory: 4 GB

RAM: 512 MB

TF card: Up to 32 GB

Display screen: 7” (Capacitive 5 points touch) touch panel
Resolution: 1024 x 600 resolution

Battery and capacity: rechargeable Built-in type polymer battery, 2000 mAh
USB: USB 2.0 OTG

G-sensor 3D

Record: microphone

Video: MKV, AVI, RM/BMVB, FLV, MPEG-1/2

Music: MP3, WMA, APE, FLAC, AAC, AC3, WAV, M4A
Pictures: JPEG, BMP, GIF, PNG, TIF

Ebook: PDF, TXT, DOC, EXCEL

BASIC OPERATION

CHARGING THE BATTERY
Connect the tablet to the power source using the included power adapter.

Battery Tips:

* Turn off WI-FI when it's not in use.

» Lock the tablet (the display is off) to shorten charging time.

» To optimize battery time and performance, adjust the “Brightness” options in the Settings app.

INSERTING MICRO SD CARD
1. Insert the card into the SD card slot until it clicks and locks into place.
2. To access the Micro SD card, select “My Pad” from the Apps screen.

UNMOUNT & REMOVE THE MICRO SD CARD

1. Open “Settings”, Select “Storage”.

2. Select “Unmount SD card”.

3. Itis now safe to remove the card from the tablet.

4. To remove the card, gently push it in until it pops out.
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Note:
* Do not use force when inserting the card.
» Make sure to unmount the card before taking it out of the tablet.

Conserve Internal Memory
It is strongly recommended to purchase and install a Micro SD card before transferring or
downloading media files.

Note: Transfer and store media files such as music, pictures and videos on to a Micro SD card
and avoid placing these types of files in the internal memory of the tablet — this will conserve
the internal memory, and allow you to download more apps.

TURNING ON THE TABLET
Press and hold the Power  button until the startup screen appears.

UNLOCK (ENTER) THE TABLET
Slide the “Lock icon” to the right

LOCK (STANDBY) THE TABLET
To lock or unlock the tablet, briefly press the  button (Lock the device to conserve the battery).

TURNING OFF THE TABLET
Press and hold the  button until the Power off dialog appears.

HOME SCREEN
On the Home screen, you can place app shortcuts and widgets and access to other Home
screens through swiping the screen left and right.

Access apps & widgets screen

Press to access the Apps & widgets screens. When enter into Apps & widgets screens, swipe
the Apps & Widgets screen left or right to access more apps and widgets. Press to return to
the Home screen.

The Status Bar is available on all screens and apps of the tablet.

Placing apps & widgets on the Home screen

1. Access to Apps screen.

2. Select the app or widget which you want to place on Home screen.

3. Press and hold the selected app or widget until the blue rectangle appears. Release your
finger and now you can see the app or widget has been put on Home screen.

Removing shortcuts or widgets
Long press and hold the app or widget and slide it as shown below.
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CONNECTIONS

CONNECTING TO WI-FI
1. Open “Settings”.
2. Slide*Wi-Fi On”.
3. Select a network.

5 Settings
WIR! SS & NETWORKS

4.

1 Good
WPA/WPA2 PSK

5. When the tablet is connected to a network, the WI-FI signal icon will appear on the Status
Bar and “Connected” will appear under the selected network.

Note: To conserve battery life, please turn off WI-FI when not connected to a network.

CONNECTING THE TABLET TO APC OR MAC
1. Connect the USB cable to the USB port of the device
2. The “USB connected” screen appears ,click “USB connected” and select “Turn on USB storage”.

USB connected

3. Select “Turn off USB storage” on the tablet
to disconnect it from the Device.
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CONNECTING TO TV SET

HDMI out put can switch your video display from device to a TV or monitor with HDMI cable.
While the device screen is shown on TV or monitor, device will become a touch pad for all
operations, including switching video display back to the tablet screen.

To set as below:

1. Connect the device to the HDTV/monitor with the HDMI cable.
2. Choose the correct input source setting on TV/monitor.

3. Setting the “HD Settings”.

4. Click “Mode” —— “Devices” —— Select “HDMI”, then Click “Resolution” —— “Select
a resolution”. Then the content of the tablet computer will be displayed on the TV/monitor
screen. It indicates that your device have connected to the HDTV/monitor already.

Note: 1) Click “Mode” —— “Devices” —— Select “NONE” Will close the HDMI.
2) Click on the Zoom can arbitrarily adjust the width and height.
3) Click the effects can be adjusted by “sharpen” and “saturation”, but the effect is not obvious.
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INTRODUCTION OF BASIC FUNCTIONS

CAMERA AND VIDEO CHAT

Front facing camera
Select @ on the apps screen to come into camera mode. It is possible to take pictures or videos

with the built-in, front facing camera.

Share pictures to Email
To utilize this feature, an Email/G-mail account must be set up for this option to appear.

< Share: Share the selected picture through Email/G-mail.
@ Trash: Delete the selected picture.
¢ Menu: slide show, edit and more.

Video chat
Use the built-in, front facing camera to video chat with friends and family.

SETTING UP E-MAIL
Select “Email 1" on the Home or Apps screen and follow the instructions to set up your email
account on the device (You must connect to WI-FI before accessing or setting up email accounts).

\ccount setup

Email account
You can set up email for most accounts in just a few steps.

uuuuuuuuuuuu
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My Pad

To view, open, copy or delete files on the internal memory of the device, or Micro SD card or
USB stick, select “My pad” on the Apps screen.

: Open the multi-select mode

View Arrangement of files or folders
You can view your files or folders by list or thumbnail through clicking the second icon.

MULTIMEDIA

Use the device to store and play music, pictures and video files.
Music

Tap Music icon to access music files stored on the device.
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SETTINGS

Settings app:
Customize and select options to increase battery performance, WI-FI options, manage apps and
more.

5 Settings

WIRELESS & NETWORKS

RESTORE

In the event that the tablet freezes or does not function properly, try correcting the problem by
long pressing the Power button for about 10 seconds until shutdown to reset your tablet.

Note: If the problem persists, it may be necessary to restore the tablet to the factory default

settings:

1. Select “Settings” from the Apps screen.

2. Select “Backup & reset”.

3. Select “Factory data reset” (this will erase data stored on the device so make sure to back
up your data prior to using this option).

WIRELESS & NETWORKS

Back up my data

Backup account

Automatic restore

Factory data reset

[CRER 4°
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TROUBLE SHOOTING

Before resorting to maintenance service, please kindly check by yourself with the following chart.

Symptom

Cause(s)

Remedy

The device can not be
turned on.

* The battery is used up.

* Using the improper power
adapter.

* The power adapter is not
connected well.

» Use the power adapter that was
included with your device to
charge the battery.

* Reconnect the power adapter.

The device can not
recognize the memory
card.

* You have not opened your
device’s wireless
communication function.

* You connected
the unauthorized web or

enter the wrong password.

« Change to the certified memory
card.

* Unmount the memory card, and
inserted it again use correct
method.

Can not access
the web.

* The volume is set to the
lowest level.

* The sound is output
through the connected
earphone.

» Prefer “connect to WI-FI” in this
manual to connect the web. If
you have connected the web
well, you can see wireless
signal symbol in the status bar
at the bottom of the screen.

* Reconnect the authorized web
and enter the correct password.

There is no sound
coming from
the device.

* The earphone plug is dirty.
* The media files you are
using have broken.

* Turn up the volume.

» Pull out the earphone and
the sound will output through
the built-in speaker.

There is serious noise
coming from the device.

* The earphone plug is dirty.
* The media files you are
using have broken.

» Clean up the earphone plug.
* Try to use the other media files.

The screen is blank
when the system is
turned on.

* The system is in standby
(power saving) mode.

* Press the power button, if it is
not working, hold the power
button for about 10 seconds to
power off the device, then press
the power button again to turn
on the device.

Note: If there are any differences between the contents of the User Manual and the product,
please regard the actual product as the truth.

WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE TECHNICAL SPECIFICATIONS.
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CE DECLARATION OF CONFORMITY

The manufacturer (authorised representative):

ETA a.s., Zeleny Pruh 95/97, 147 00 Praha 4, ICO: 27544001,
hereby declares that the hereinafter described product:

7” dual Core Tablet
type: GOGEN TA 7500 DUAL,

Purpose of use: signal transmission from the transmitting device to the receiving device in
the Czech Republic and in the EU member states, used frequency 2400-2483.5 MHz band,

is in conformance with the provisions of the GD No. 426/2000 Coll. that is in conformity
with the R&TTE Directive 1999/5/EC concerning radio and telecommunication devices
and in accordance with the provisions of Government Decree No. 481/2012 Coll., which
is in accordance with the Directive 2011/65/EU on the restriction of the use of certain
hazardous substances in electrical and electronic equipment.

The following technical regulations have been applied in assessing the conformance:
Harmonised standards:

EN 300 328 V1.7.1 (2006-10)

EN 301 489-1 V1.9.2 (2011-09)

EN 301 489-17 V2.2.1 (2012-09)

EN 62479:2010

EN 55022:2010

EN 55024:2010

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011

The test results"are provided in the Test Reports No. 16053317 001 and No. 16054385 001,
issued by the TUV Rheinland (Guangdong) Ltd, China and in the Test Report No. ED130321002C
issued by the Dongguan EMTEK Co, Ltd., China.

We declare that the product complies with the basic requirements of the above-mentioned GD,

i.e. the user safety and health protection, electromagnetic compatibility and effective utilisation
of the spectrum and content of certain harmful substances.

Declaration issuance date and venue: 13. 8. 2013, Praha

Authorised person’s stamp:

ETA a.s.
Zeleny pruh 95/97, 147 00 Praha 4
® Czech Republic
1€ 275 44 001 DIC: CZ27544001
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WARNING: Do not use this product near water, in wet areas to avoid fire or injury

of electric current. Always turn off the product when you don’t use it or before

a revision. There aren’t any parts in this appliance which are reparable by consumer.
Always appeal to a qualified authorized service. The product is under a dangerous
tention.

Old electrical appliances, used batteries and accumulators disposal
This symbol appearing on the product, on the product accessories or on the
product packing means that the product must not be disposed as household
waste. When the product/ battery durability is over, please, deliver the product
or battery (if it is enclosed) to the respective collection point, where the electrical
appliances or batteries will be recycled. The places, where the used electrical
appliances are collected, exist in the European Union and in other European
I countries as well. By proper disposal of the product you can prevent possible
negative impact on environment and human health, which might otherwise occur as
a consequence of improper manipulation with the product or battery/ accumulator. Recycling
of materials contributes to protection of natural resources. Therefore, please, do not throw
the old electrical appliances and batteries/ accumulators in the household waste. Information,
where it is possible to leave the old electrical appliances for free, is provided at your local
authority, at the store where you have bought the product. Information, where you can leave
the batteries and accumulators for free, is provided to you at the store, at your local authority.
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BEVEZETES

Kbszonjuk, hogy ezt a készuléket valasztotta. A tablet lehetéve teszi az internet vezeték nélkuli
csatlakozassal valo bongészését és a multimédia lejatszasat. A hasznalati utasitasban fontos
biztonsagi ovintézkedések, valamint a hasznalati utmutatoé talalhato, ezért kérjik olvassa ezt

a hasznalati utasitast figyelmesen a készulék hasznalata el6tt és tartsa azt meg a késdobbi
hasznalathoz is.

Megjegyzés: Mindent megtettiink annak érdekében, hogy pontos és teljes legyen a hasznalati
utasitas. Nem vagyunk felelések semmilyen hibaért, amely ebben az utasitasban talalhato, illetve
nem vagyunk felelések a készulék olyan karosodasaért sem, amelyet a helytelen hasznalat
okozott.

FONTOS BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

Mindig tartsa be a biztonsagi utasitasokat a késziilék hasznélata kdzben. igy ekeriilheti a tiizet,

aramutést, a készulék karosodasat, valamint a személyi serulést.

* Figyelmeztetés: A tliz és aramutés elkerulése érdekében ne tegye ki a készuléket viznek,
vagy nedvességnek!

+ Ahallas karosodasanak elkerulése érdekében ne allitsa a hangerét magas szintre.

* Ne tegye ki a készulléket viznek és ne tegyen ra a készulékre vizzel toltott targyakat, mint
példaul a vaza.

+ Akészuléket tavol kell elhelyezni a h6forrasoktdl, mint pl. kdzvetlen napsugar, radiator, kalyha,
vagy egyebb hét termel berendezés.

* Ne tegye a készuléket olyan helyekre, ami nem stabil. Ellenkez6 esetben a készulék leeshet,
ami annak a karosodasat, vagy sérulést okozhat.

* Soha ne tegyen nehéz, vagy éles targyakat az LCD kijelzére.

* Huzza ki a tapkabelt, ha nem hasznalja a készuléket.

. E Ez a jel azt jelenti, hogy ne kezelje a készuléket haztartasi hulladékként. Ha szeretné
megelézni a lehetséges kornyezeti, vagy emberi egészségkarosodast, akkor ujrahasznosithatja
a készuléket feleléséggel ugy, hogy az anyagokat ujra fel lehessen hasznalni. Tajékozaodjon
az elektromos és elektronikus készulékek hulladékkezelésére vonatkozo helyi torvenyekrdl,
vagy lépjen kapcsolatba az értékesitével, ahol a készuléket vasarolta, 6 visszaveheti a készuléket
a biztonsagos ujrahasznositas érdekében.

» Csak otthoni hasznalathoz ajanlott.

* A maximalis kérnyezeti hémérséklet a tapegység korul 40 °C lehet.

* Ha a halézati konnektort hasznalja a készulék be/ki kapcsolasahoz, ellenérizze, hogy az
elektromos konnektor és a halézati dugd konnyen elérhet6-e.

+ Soha ne tegye ki az elemeket magas hémérsékletnek, mint példaul napsugar, tiz, stb.

Tisztitas

+ Tisztitas el6tt ellenbrizze, hogy a készUllék ki van-e kapcsolva.

* Soha ne spriccelje, vagy ne Ontse a folyadékot kozvetlen a kijelzére, vagy a mianyag boritasra.

» Az LCD kijelz6é tisztitasahoz hasznaljon tiszta, puha és szalmentes ruhat.

* A mdanyag részek tisztitdsahoz hasznaljon tiszta, puha ruhat.

Megjegyzés: A hivatalos forgalmazé nem javasol semmilyen ammaonium, vagy alkohol alapu
tisztitoszer hasznalatat az LCD kijelzd, vagy a mlianyag részek tisztitasahoz. Ellenkez6 esetben
a kijelz6 és/vagy a mlianyag részek karosodhatnak. A hivatalos forgalmaz6 nem vallal semmilyen
felel6sséget az ammaodnium, vagy alkohol alapu tisztitoszer hasznalata altal okozott karosodas
miatt.
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PRODUCT INTRODUCTION

Erinté
panel
Filhallgaté aljzat
Hangeré Bekapcsolas
Mikrofon USB
TF kartya
DC-5V
1.1 Erinté panel

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

77 Kapacitiv érintbképernyd: érintse meg, vagy huzza at rajta az ujjat a panel mikodéséhez.

Bekapcsolas
BEKAPCSOLAS: A kapcsolé gomb hosszi megnyoméasaval kapcsolja be a késziiléket.
KIKAPCSOLAS: A f6 meniiben nyomja meg a kapcsolé gombot 5 masodpercen keresztiil,
utana valassza ki a ,power off’ opciét és nyomja meg az "OK’-t. gy biztonsagosan
kikapcsolja a készuléket.
KIJEJLZO ZAROLASA: Nyomja meg a kapcsolé gombot réviden a kijelzé zarolasahoz,
vagy feloldasahoz.
[ Megjegyzés] 1. Ha az akkumulator lemertil, a rendszer automatikusan kikapcsol.
2. A helytelen kikapcsolas utan az ujrainditas hosszabb ideig tarthat az
adatok leolvasasa miatt.

Hangeré +, Hangerd -
Volume +, Volume — gombokkal allitsa be a hangerét.

Fulhallgaté aljzat
3.5 mm szabvanyos fllhallgaté csatlakozo.

Vided kimenet

HDMI kimeneti interfész.
TF kartya

Kuls6é T-FLASH kartya.
Mikro USB

Mikro USB aljzat: hasznalja az adatok atviteléhez a PC és a készulék kozott, vagy a kulsé
USB lemez csatlakozasahoz.

Mikrofon
Hang felvétele, vagy internetes telefonhivas.
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FO JELLEMZOK

Hardware

Méret: 181.8 x 121.2 x 10.5 mm

CPU processzor : Dual-core 1.2 GHz

Memoria: 4 GB

RAM: 512 MB

TF kartya: Max 32 GB

Kijelzd: 77 Kapacitiv érint6képerny6

Felbontas: 1024 x 600

Akkumulator és kapacitasa: ujratolthetd beépitett polimer akkumulator, 2000 mAh
USB: USB 2.0 OTG

G-szenzor 3D

Felvétel: mikrofon

Vided: MKV, AVI, RM/BMVB, FLV, MPEG-1/2

Zene: MP3, WMA, APE, FLAC, AAC, AC3, WAV, M4A
Képek: JPEG, BMP, GIF, PNG, TIF

E-kényv: PDF, TXT, DOC, EXCEL

ALTALANOS MUKODES

AKKUMULATOR TOLTESE
Csatlakoztassa a tabletet az aramforrashoz a csomagolasban 1évé tapkabelen keresztil.

Akkumulator tippek:

+ Kapcsolja ki a WI-Fit ha nem hasznalja azt.

« Zarolja a kijelz6t ha roviditeni szeretné a toltési id6t.

« Allitsa be a fényerét a beallitasi meniiben ha optimalizalni szeretné az akkumulator miikddését.

MIKOR SD KARTYA BEHELYEZESE
1. Tegye be az SD kartyat az aljzatba Utkdzésig.
2. A mikro SD kartya eléréséhez valassza ki a ,My Pad” opcidt az aplikaciok kozul.

SD KARTYA ELTAVOLITASA

1. Nyissa ki a ,Settings” (beallitas), valassza ki ,Storage” (tarolo).

2. Valassza ki az ,Unmount SD card” (SD kartya eltavolitasa).

3. Most lehet biztonsagosan eltavolitani az SD kartyat.

4. AKkartya eltavolitdsahoz nyomja azt enyhén meg, amig a kartya ki nem ugrik.
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Megjegyzés:
* Ne fejtsen ki erét a kartya behelyezésénél.
* Mindig valassza ki az ,Unmount SD card” (SD kartya eltavolitasa) opciot mielbtt kiveszi a kartyat.

Bels6 memoéria megérzése
A média fajlok atvitele, vagy mentése el6tt javasoljuk, hogy vasaroljon SD kartyat és helyezze
azt be.

Megjegyzés: A média fajlok atvitele, vagy mentése az SD kartyara mentheti a belsé memoaria
kapacitast, ami lehetéve tesz tobb aplikacio letoltését a készulék bels6 memariajaba.

TABLET BEKAPCSOLASA
Nyomja meg és tartsa megnyomva a kapcsolé gombot ® amig a kezd6 képernyd meg nem
jelenik.

TABLET FELOLDASA
Huzza a ,Lock icon’-t jobbra [E¥.

TABLET ZAROLASA
Nyomja meg enyhén a kapcsolé gombot O (Hasznalja az akkumulator kapacitasanak sporolasahoz).

TABLET KIKAPCSOLASA
Nyomja meg és tartsa megnyomva a kapcsolé gombot &, amig meg nem jelenik a kikapcsolasi
ablak.

KEZDOKEPERNYO
A kezdbképernyon lehet szerkeszteni az aplikacidk ikonjait, widgeteket, valamint a képernydkbe
elhuzassal jobbra, vagy balra be lehet 1épni.

Aplikaciok & widgetek képernydje

Nyomja meg a === az Aplikaciok & widgetek képernyébe valo belépéséhez. Utana huzza at

a képernydt jobbra, vagy balra tobb aplikacié,vagy widget eléréséhez. Nyomja meg a ikont
a Kezdbképerny6be valod visszalépéshez.

A statusz listaja megjelenik minden képernyén és aplikacion.

USB connected  Clock \ Battery
& notification ™ Wi-Fi Signal

Previous Home Multi-tasking Volume- Volume+
Aplikaciok és widgetek hozzaadasa a Fo kijelzohoz
1. Lépjen be az aplikacidk kijelzdbe.
2. Valassza ki a kivant aplikaciot, vagy widgetet.
3. Nyomja meg és tartsa megnyomva az aplikaciot, vagy widgetet, amig meg nem jelenik a kék
téglalap. Engedije el az ujat, majd az aplikacio, vagy widget el lesz helyezve a F& kijelzbre.
Parancsikonok, vagy widgetek eltavolitasa

Nyomja meg és tartsa megnyomva az aplikaciot, vagy widgetet és huzza azt el az alabbi abra
szerint.

X Remove
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CSATLAKOZASOK

CSATLAKOZAS WI-FI-HEZ

1. Nyissa ki a ,Settings” (beallitas).
2. Huzza ,Wi-Fi On” pozicidba.

3. Valassza ki a halozatot.

4. Ha szikséges, adja meg a jelsz6t és valassza ki a ,Connect” (csatlakozas) opciot.

5. Amikor a tablet csatlakoztatva van a halézathoz, a WI-FI jel ikonja megjelenik a sztatusz
listajan és a ,Connected” felirat megjelenik a kivalasztott hal6zat alatt.

Megjegyzés: Kapcsolja ki a WI-Fit, amikor nem szeretne csatlakozni semmilyen haldézathoz.
Ezzel sporolhat az akkumulator élettartaman.

PC, VAGY MAC CSATLAKOZASA

1. Csatlakoztassa az USB kabelt a készuléken Iévé USB aljzatba.

2. Megjelenik az ,USB connected” felirat, majd klikkeljen ra és valassza ki a ,Turn on USB
storage” opciot.

3. Valassza ki a ,Turn off USB storage” opciét,
ha szeretné eltavolitani az USB kabelt.
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CSATLAKOZAS TV-HEZ

A HDMI kimeneten keresztul lehet hasznalni a TV-t a tablet kijelz6jének. Mik6zben hasznalja
a TV-t a tablet kijelz6jének, a készuléket lehet hasznalni érintépanelnek minden miivelethez,
kivéve a video kijelz6 tablet képernydjére torténd visszaallitdsahoz.

Csatlakoztassa a készuléket a HDTV-hez/monitorhnoz a HDMI kabelen keresztul:
1. Valassza ki a megfeleld forrast (TV/monitor).
2. Valassza ki a ,HD Settings” beallitast.

v~

3. Klikkeljen a ,Mode” —— ,Devices” —— Select ,HDMI’-re, utana a ,Resolution” —— ,Select
a resolution”ra (felbontas kivalasztasa). Utana megjelenik a tablet tartalma a TV/monitor
kijelzén. Ez azt jelenti, hogy a készulék csatlakoztatva van a HDTV-hez/monitorhoz.

Megjegyzés: 1) A ,Mode” —— ,Devices” —— ,NONE” kivalasztasa bezarja a HDMI-t.
2) A Zoom opcio kivalasztasaval allitsa be a kép méretet.
3) Allitsa be az effektusokat (az élesités és telitettség), de a hatas nem lesz
egyertelmd.
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ALAP FUNKCIOK BEMUTATASA

KAMERA ES VIDEO CSEVEGES

Els6 kamera
Véalassza kia ikont és kapcsolja be a kamera modot. A beépitett elsé kamera segitségével
lehet képeket, vagy videot rogziteni.

Képek megosztasa E-mailen keresztul

A funkcié hasznalatahoz allitsa be az E-mail/G-mail fidkot.
Megosztas: Kivalasztott kép megosztasa E-mail/G-mail-en keresztul.
Torlés: Kivalasztott kép torlése.
Mena: Miniatlirok, szerkesztés, stb.

Videod csevegés

Hasznalja az els6 kameras video csevegéshez.

E-MAIL BEALLITASA
Valassza ki az ,.Email " opciot a kijelz6n és tartsa be az utasitasokat az e-mail fiok beallitdsahoz.
(El6tte csatlakoztassa a készuléket a WIFI-hez).
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My Pad

Ve

SD kartyara, vagy USB eszkdzre, valassza ki a ,My pad” opciét.

.MyPad H
: . 5 o - e

1T

Name
- Local 17items  Folder

- SD card 12items | Folder
- UDisk Oitem  Folder

Tota: 17268, Free:1 1o D

: Multi kivalasztasi mod
Fajlok, vagy mappak elrendezése

A fajlokat, vagy mappakat lehet listaként, vagy miniatlirokként megjeleniteni a masodik ikon
kivalasztasaval.

MULTIMEDIA
Hasznalja a készlléket zene, képek és vided mentéséhez és lejatszasahoz.

Zene
Valassza ki a Music ikont a zenés fajlok eléréséhez.

O 5%
B =

Play A TrRLe

You're My Star(Dream High 2 OST Part.2)

Add to playlist

Use as phone ringtone

Delete

Search
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BEALLITAS

Aplikéciék beallitasa:

Alitson be minden funkciét, WIFI opcidkat, aplikaciokat, stb. az akkumulator miikddési
tartomanyanak novelése érdekében.

VISSZAALLITAS

Ha a tablet lefagy, vagy nem miikddik megfeleléen, probalja meg megoldani a problémat
a Power gomb korulbeltl 10 masodpercen keresztili hosszu megnyomasaval, amig a tablet
nem kapcsol ki €és nem indul el ujra.

Megjegyzés: Ha a probléma tovabbra is fennall, szukséges lehet az alapertélmezett gyari

beallitasokat ujra beallitani:

4. Valassza ki a ,Settings” opciot.

5. Valassza ki a ,Backup & reset” opciot.

6. Valassza ki a ,Factory data reset” opciot (ezzel kitorli a készulékben 1évé adatokat, ezért
ellenérizze, hogy az alapértelmezett beallitas el6tt lementette-e az adatokat a kils6 memoriaba).
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HIBAELHARITAS

Miel6tt elviszi a készuléket a szervizbe, probalja elharitani a hibat a kovetkez6 tablazat szerint.

Probléma

Ok

Megoldas

A készuléket nem lehet
bekapcsolni.

Az akkumulator lemerdalt.
Nem a megfelel6 adaptert
hasznalja.

Az adapter nincs
csatlakoztatva megfeleléen.

Hasznaljon eredeti adapter az
akkumulator feltdltéséhez.
Csatlakoztassa ujra az adaptert.

A készulék nem olvassa
le a memdéria kartyat.

Nem megfelel6 memoéria
kartya van behelyezve.
A kartya helytelenal van
behelyezve.

Hasznaljon megfelel6 memoria
kartyat.

Vegye ki a kartyat és helyezze
azt vissza megfelel6en.

Nem lehet elérni az
internetet

Nem kapcsolta be a veze-
ték nélkuli funkciot.
Jogosulatlan hal6zathoz
csatlakozott, vagy rossz
cimet adott meg.

Hasznalja a ,connect to WI-FI”
opciodt, ha szeretne csatlakozni
az internethez.

Csatlakozzon jogosult halézathoz,
vagy irjon be helyes cimet.

Nem lehet hallani
semmilyen hangot.

A hangeré alacsony szintre
van beallitva.
Csatlakoztatva van
fulhallgato.

Novelje a hangerét.
Huzza ki a fulhallgatot.

Zajt lehet hallani
a készulekbél.

Koszos a fulhallgato aljzat.
A hasznalt média fajlok
sérultek.

Tisztitsa meg a fulhallgato
aljzatat.
Hasznaljon mas média fajlokat.

A képernyd Ures, ha
a rendszer be van
kapcsolva.

A rendszer készenléti
modba van bekapcsolva.

Nyomja meg a kapcsolé gombot.
Ha a rendszer nem mikodik,
nyomja meg és tartsa megnyomva
ezt a gombot 10 masodpercen
keresztul a készulék
kikapcsolasahoz. Kapcsolja be
a készuléket ujra.

Megjegyzés: Ha barmilyen kildnbség lathaté a Felhasznaloi kézikdnyv tartalma és a termék
kozott, kérjuk tekintse a terméket alapnak.

A GYARTO FENNTARTJA A JOGOT A TECHNIKAI SPECIFIKACIOK VALTOZTATASAHOZ.
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FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE K
A KESZULEKET ESO VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON KivUL
VAGY JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZA KI A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS
HALOZATBOL. A KESZULEK NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO ALTAL
JAVITHATO ALKATRESZEKET. MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ.

A KESZULEK VESZELYES FESZULTSEG ALATT VAN.

Koérnyezetvédelmi informacidk

Megtettlink leheté legjobbat a csomagoldéanyagok mennyiségének csokkentése érdekében:
lehetéveé tettlk azok egyszerl szétvalasztasat 3 anyagra: kartonpapir, papirzuzalék és
olvasztott polipropilén. A készllék olyan anyagokat tartalmaz, amelyek szétszerelés utan
specialis Uzemekben ujrahasznosithatdk. Kérjuk, tartsa be a csomagoléanyagok, kimerult
elemek és régi berendezések kezelésére vonatkozoé helyi elbirasokat.

Hasznalt elektromos berendezések, elemek és akkumulatorok megsemmisitése
Ez a jel a készUlléken, annak tartozékain vagy csomagolasan azt jeldli, hogy ezt
a terméket nem szabad a tdbbi haztartasi hulladékkal azonos médon kezelni.
Elettartamanak letelte utan a terméket vagy az elemet (amennyiben tartalmaz)
adja le az illetékes hulladékgyjtdé helyen, ahol az elektromos berendezést és
elemet Ujrahasznositjak. Az Eurdpai Unidban és a tobbi eurdpai allamban vannak
gylijtéhelyek a kiszolgalt elektromos berendezések szamara. A termék megfelel6
I modon torténé megsemmisitésével nagyban hozzajarul a nem megfeleld
hulladékkezelés altal a kdrnyezetet és az emberi egészséget veszélyeztetd kockazatok
megel6zéséhez. Az anyagok ujrafeldolgozasaval megbérizheték természeti eréforrasaink.
Ezért kérjuk, ne dobja a kiszolgalt elektromos berendezést és elemet/akkumulatort a haztartasi
hulladék kdzé. A kiszolgalt elektromos berendezések ingyenes elhelyezésére vonatkozé
informaciokért forduljon eladdjahoz, a kdzségi hivatalhoz. A hasznalt elemek és akkumulatorok
ingyenes elhelyezésére vonatkozé informaciokat szintén az eladdjatol, a kdzségi hivataltol.

Gyartja: HP Tronic Zlin, spol. s r.o., Prstné-Kutiky 637, 760 01 Zlin
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CZ
ZARUCNI LIST

ZARUCNi PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zaru€nim listu je poskytovana zaruka po dobu dvacet ¢tyfi mésicu

od data prodeje spotrebiteli.

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v pribéhu zaruéni doby vznikly chybou vyroby

nebo vadou pouzitych materiala.

Vyrobek je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spotfebiteli nebo

v autorizovaném servisu.

Pfi reklamaci je nutné predlozit: reklamovany vyrobek, originalni nakupni doklad, ve kterém je

zfetelné uveden typ vyrobku a jeho datum prodeje spotrebiteli, pfipadné tento fadné vyplnény

zarucni list.

Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu k obsluze a pfipojen na spravné

sitové napéti.

Spotiebitel ztraci narok na zaruéni opravu nebo bezplatny servis v pfipadé:

« zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

* nespravné nebo neodborné montaze vyrobku.

» poskozeni pfistroje vlivem zivelné pohromy.

* pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé.

» pouzivani vyrobku k profesionalni Ci jiné vydéle¢né Cinnosti.

* pouzivani vyrobku s jinym nez doporu¢enym pfislusenstvim.

* nespravné udrzby vyrobku.

» nepravidelného Cisténi vyrobkl zejména v pfipadé, kdy je zavada zpUlsobena zbytky potra-
vin, vlast, domovniho prachu nebo jinych necistot.

» vystaveni vyrobku nepfiznivému vnéjSimu vlivu, zejména vniknutim cizich pfedméti nebo
tekutin (v€etné elektrolytu z baterii) dovnitf.

* mechanického poSkozeni vyrobku zpusobeného nespravnym pouzivanim vyrobku nebo jeho
padem.

Pokud zbozi pfi uplathovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo prepravni
sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro prepravu tak, aby se zabranilo poskozeni
vyrobku pfepravou.

Aktualni seznam servisnich stfedisek naleznete na: www.GoGEN.cz

Veskeré nalezitosti uvederjé v tomto zaru€nim listu plati pouze pro vyrobky nakoupené
a reklamované na uzemi Ceské Republiky.

Typ vyrobku: TA 7500 DUAL

Datum prodeje: Vyrobni Cislo:

Razitko a podpis prodavajiciho:




SK
ZARUCNY LIST

ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok uvedeny v tomto zaru€nom liste je poskytovana zaruka na dobu

dvadsat’ Styri mesiacov od datumu predaja spotrebitelovi.

Zaruka sa vztahuje na poruchy a chyby, ktoré v priebehu zaru€nej doby vznikli chybou vyroby

alebo chybou pouzitych materialov.

Vyrobok je mozné reklamovat u predajcu, ktory vyrobok predal spotrebitelovi alebo

v autorizovanom servise.

Pri reklamacii je nutné predlozit: reklamovany vyrobok, originalny nakupny doklad, v ktorom je

zretelne uvedeny typ vyrobku a jeho datum predaja spotrebitefovi pripadne tento riadne

vyplneny zaruény list.

Zaruka plati iba vtedy, ak je vyrobok pouzivany podfa navodu na obsluhu a pripojeny

na spravne sietové napatie.

Spotrebitel straca narok na zaruénu opravu alebo bezplatny servis najma v pripade:

» zasahu do pristroja neopravnenou osobou.

* nespravnej alebo neodbornej montaze vyrobku.

» poskodenia pristroja vplyvom Zivelnej pohromy.

» pouzivania vyrobku pre ucely pre ktoré nie je urCeny.

* pouzivania vyrobku na profesionalne €i iné zarobkové ¢innosti.

* pouzivania vyrobku s inym nez doporu¢enym prislusenstvom.

* nespravnej udrzby vyrobku.

» nepravidelného Cistenia vyrobku najma v pripade, kedy je porucha spésobena zvySkami
potravin, vlasov, domového prachu alebo inych necistét.

+ vystavenia vyrobku nepriaznivému vonkajSiemu vplyvu, najma vniknutim cudzich predmetov
alebo tekutin (vratane elektrolytu z batérii) dovnutra.

» mechanického poskodenia vyrobku spbésobeného nespravnym pouZzivanim vyrobku alebo
jeho padom.

Pokial vyrobok pri uplatfiovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany postou alebo
prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo
posSkodeniu vyrobku prepravou.

Aktualny zoznam servisnych stredisk najdete na: www.GoGEN.cz

Vsetky nalezitosti uvedené v tomto zaruénom liste platia len pre vyrobky nakipené a reklamované
na Uzemi Slovenskej Republiky.

Typ pristroja: TA 7500 DUAL

Datum predaja: Vyrobneé Cislo:

Peciatka a podpis predajca:
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI

1)

2)
3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Niniejsza gwarancja dotyczy produktow produkowanych pod markg HYUNDAI,
zakupionych w sklepach na terytorium Rzeczypospolitej Polskie;j.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu produktu.

Naprawy gwarancyjne odbywajg sie na koszt Gwaranta we wskazanym

przez Gwaranta Autoryzowanym Zakfadzie Serwisowym.

Gwarancjg objete sg wady produktu spowodowane wadliwymi czesciami i/lub defektami
produkcyjnymi.

Gwarancja obowigzuje pod warunkiem dostarczenia do Autoryzowanego Zaktadu
Serwisowego urzgdzenia w kompletnym opakowaniu albo w opakowaniu gwarantujgcym
bezpieczny transport wraz z kompletem akcesoridw oraz z poprawnie i czytelnie wypetniong
kartg gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT, etc.).

Autoryzowany Zaktad Serwisowy moze odmowi¢ naprawy gwarancyjnej jesli Karta
Gwarancyjna nosi¢ bedzie widoczne $lady przerdbek, jezeli numery produktéw okazg sie
inne niz wpisane w karcie gwarancyjnej a takze jesli numer dokumentu zakupu oraz data
zakupu na dokumencie roznig sie z danymi na Karcie Gwarancyjnej.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete przez Autoryzowany Zaktad
Serwisowy w terminie 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu do naprawy przez zakfad
serwisowy, termin ten moze byc¢ przedtuzony do 21 dni roboczych w przypadku
koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy .

Gwarancjg nie sg objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem

(np. znaczgce zabrudzenie urzgdzenia, zarobwno wewnatrz jak i na zewnatrz, zalanie
ptynami itp.) lub uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi i przepisami bezpieczenstwa
zuzycie towaru przekraczajgce zakres zwyktego uzywania przez indywidualnego

odbiorce kohcowego (zwtaszcza jezeli byt wykorzystywany do profesjonalnej lub innej
czynnosci zarobkowej)

uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi (w tym: wytadowaniami
atmosferycznymi, przepieciami sieci elektrycznej, srodkami chemicznymi,

czynnikami termicznymi) i dziataniem osob trzecich

uszkodzenia powstate w wyniku podtgczenia urzgdzenia do niewtasciwej instalacji
wspotpracujgcej z produktem

uszkodzenia powstate w wyniku zalania wodg, uzycia nieodpowiednich baterii

(np. tadowanych powtoérnie baterii nie bedgcych akumulatorami)

produkty nie posiadajgce wypetnionej przez Sprzedawce Karty Gwarancyjnej

produkty z naruszong plombg gwarancyjng lub wyraznymi oznakami ingerencji przez osoby
trzecie (nie bedace Autoryzowanym Zaktadem Serwisowym lub nie dziatajgce w jego
imieniu i nie bedace przez niego upowaznionymi)

kable przytgczeniowe, piloty zdalnego sterowania, stuchawki, baterie

uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwej konserwacji urzgdzenia

uszkodzenia powstate w wyniku zdarzenh losowych (np. powédz, pozar, kleski zywiotowe,
wojna, zamieszki, inne nieprzewidziane okolicznosci)

czynnosci zwigzane ze zwyklg eksploatacjg urzgdzenia (np. wymiana baterii)

zapisane na urzgdzeniu dane w formie elektronicznej (w szczegolnosci Gwarant

zastrzega sobie prawo do sformatowania nosnikow danych zawartych w urzgdzeniu,

co moze skutkowac utratg danych na nich zapisanych)

uszkodzenia (powodujace np. brak odpowiedzi urzadzenia lub jego nie wigczanie si¢)
powstate wskutek wgrania nieautoryzowanego oprogramowania.

Jezeli Autoryzowany Zaktad Serwisowy stwierdzi, iz przyczyng awarii urzgdzenia sg
przypadki wymienione w pkt. 8 lub nie stwierdzi zadnego uszkodzenia, koszty serwisu oraz
catkowite koszty transportu urzgdzenia pokrywa nabywca.



PL

10) W wypadku wystgpienia wypadkow wymienionych w pkt. 8 Autoryzowany Zaktad
Serwisowy wyceni naprawe urzgdzenia i na zyczenie klienta moze dokona¢ naprawy
odptatnej. Uszkodzenia urzgdzenia powstate w wyniku wypadkdéw opisanych w pkt.

8 powodujg utrate gwaranciji.

11) Wszelkie wadliwe produkty lub ich czesci, ktére zostaty w ramach naprawy gwarancyjnej
wymienione na nowe, stajg sie wtasnoscig Gwaranta.

12) W wypadku gdy naprawa urzgdzenia jest niemozliwa lub spowodowataby przekroczenie
terminow okreslonych w pkt. 7 a takze kiedy naprawa wigzataby sie z poniesieniem przez
Gwaranta kosztow niewspotmiernych do wartosci urzgdzenia Gwarant moze wymienié
Klientowi urzgdzenie na nowe o takich samych lub wyzszych parametrach.

W razie niedostarczenia urzgdzenia w komplecie Gwarant moze wymieni¢ jedynie
zwrdécone czesci urzgdzenia lub dokona¢ zwrotu zaptaconej ceny jednak wowczas jest
upowazniony do odjecia kosztu czesci zuzytych lub nie dostarczonych przez uzytkownika
(np. baterii, stuchawek, zasilacza) wraz z reklamowanym urzgdzeniem.

13) Okres gwarancji przedtuza sie o czas przebywania urzgdzenia w Autoryzowanym
Zaktadzie Serwisowym.

14) W wypadku utraty karty gwarancyjnej nie wydaje sie jej duplikatu.

15) Producent moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowosci ustugi gwarancyjnej gdy
zaistniejg zaktdcenia w dziatalnosci firmy spowodowane nieprzewidywalnymi
okolicznosciami (tj. niepokoje spoteczne, kleski zywiotowe, ograniczenia importowe itp).

16) Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw konsumenta wynikajgcych
Z niezgodnosci towaru z umowg sprzedazy.

17) W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami majg zastosowanie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

Uszkodzenie wyposazenia nie jest automatycznie powodem dla bezptatnej wymiany
kompletnego urzadzenia. Jezeli reklamujesz stuchawki, pilota, kable przytaczeniowe lub inne
akcesoria NIE PRZYSYLAJ calego urzadzenia. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub producentem
w celu uzgodnienia sposobu przeprowadzenia procedury reklamacyjnej bez koniecznosci
przesytania calego kompletu do serwisu.

Kontakt w sprawach serwisowych: Digison Polska Sp. z.0.0., Tel. (071) 3577027, Fax. (071) 7234552,
internet: http://www.digison.pl/sonline/, e-mail: serwis@digison.pl

Nazwa: TA 7500 DUAL Pieczec¢ i podpis sprzedawcy:

Data sprzedazy:

Numer serii:

1. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 2. Data Przyjecia/Nr Naprawy/
Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Piecze¢ i Podpis Serwisanta:
3. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 4. Data Przyjecia/Nr Naprawy/

Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
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